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a) Datos Generales del Contrato:

No. de informe

02 (final) -

Encadenamiento

ASODIAZ

Nombre de la consultoria o
proyecto

ASODIAZ-, ubicada en |
Departamento de Qujché

Consulioria para la Capacitacion y Establecimiento de
Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas
Asociacion de Desarrollo Integral Agricola Zacualpense -
municipio de  Zacualpa!”

yd

Monto total del contrato

Q96,005.00 /

Nombre del consultor

Consultores, servicios y negocios Alfaro-Giron.  ~

Periodo del informe

24 de agosto de 2015 al 24 de-febrero de 2016 /

Fecha de presentacion del
informe

23 de febrero de 2016 -

/

Contrato No.

CA-233-08-2015 ’

Periodo de contratacién

Ampliacién de contrato

No Aplica

24 de agosto de 2015 al24 de febrero de 2016
v

b) Revisién en base a Términos de Referencia y Contrato:

No. Productos esperados Analisis Aprobado/No aprobado
(Observaciones)
1. | Plan de Trabajo Se reporta la entrega del plan de trabajo | Producto Aprobado.

el cual fue presentado a la asociacion
beneficiaria en su momenio en reunion
celebrada en la sede de la misma, de
dicha reunidn se presenta un listado de
asistentes como respaldo. Este paso
fue importante para conocer los
compromisos de la empresa consultora
para con la asociacion y AGEXPORT,
ademds de indicar las metodologias
que se utilizaron para el seguimiento de
la consultoria,

La empresa consultora detalld en el
plan de trabajo: los equipos, materiales
e implementaciones lo cual sirvié para
el monitoreo de la ejecucion.

/

2 | Integracion  de
Organizativa productiva:

de control fitosanitario

b) Conformacion de
comité de gestién
calidad.

Estructura

a) Conformacion de un equipo

un
de

El informe reporta las actividades para
gl fortalecimiento del Sistema de
Gestidn de la Calidad mencionando lo
concerniente a la integracion de la
estructura organizativa productiva,

8) Conformaciéon de un equipo de
control fitosanitario: El  equipo
consultor informa de la
conformacién del equipo de control
fitosanitario, para lo cual se
determind un grupo de 10 perscnas.

b} El equipo consultor informa que se
ha realizado la conformacién del
comité de gestion de la calidad
habiendo informado a los miembros
de la organizacion el motivo de fa
conformacién, usos y funciones que
prestaran al sistema de gestion.

Producto Aprobado.

/|
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Se presenta copia del acta 09-2015 con
fecha 13 de octubre de 2015 suscrita
para el efecto, en la cual se indican los
nombres y cargo ocupado por los
miembros de la crganizacién que
participaran tanto del equipo de control
fitosanitario como del comité de gestion
de la calidad.

3. | Desarrollo de € capacitaciones El informe reporta la realizacion de los | Producto Aprobado.
en Buenas Practicas Agricolas seis talleres de capacitacion en los d
en los siguientes temas: temas siguientes:

a) Buenas Practicas Agricolas y
de manufactura s  Buenas Practicas Agricolas
b) Trazabilidad y llenado de Se tuve una participacion de 29
formatos de registros de BPAs personas. Se realizé el 25 de
¢) Manejo integrado de plagas, septiembre de 2015.
uso racional de plaguicidas y * Manejo integrado de plagas, uso
fertilizantes (PERSUAP-AID) racional de plaguicidas y
d) Agricultura de exportacién y fertilizantes (FERSUAP-AID)
medio ambiente Se tuvo una participacion de 29
e) Manejo Post Cosecha personas. Se realizé el 13 de
(inocuidad, punto de corte, noviembre de 2015,
clasificacion y determinacién de | o Manejo Post Cosecha (inocuidad,
Calidades) punto de corte, clasificacién y
f) Sistema de Gestién de determinacién de Calidades)
Calidad y certificaciones Se tuvo una participacion de 53
agricolas personas. Se realizé el 23 de
octubre de 2015.
* Sistema de Gestion de Calidad y
certificaciones agricolas
Se tuve una participacion de 25
personas, Se realizb el 13 de
octubre de 2015.
s  Agricultura de exportacion y medio
ambiente.
Se tuvo una participacién de 26
personas. Se .
s  Trazabilidad y llenado de formatos
de registro de BPA's.
Se tuvo una participacion de 16
personas, Se realizo el 9 de febrero
de 2016
En todos los eventos de capacitacién se
presenta el material de capacitacion
utilizado y fotografias de las actividades
realizadas. Los temas impartidos se
consideran adecuados y ¢l material con
bastante informacion gréfica que facilita
la asimilacidn por los participantes.
Se presentan como respaldo los
listados de personas capacitadas y las
presentaciones en power point.

4 | Equipo de Campo. | La empresa consultora reporta la | Producto Aprobado. /
Implementacion de | entrega del siguiente equipo de | Se considera que se ha
Infraestructura fisica para | campo: alcanzado lo solicitado en
buenas practicas agricolas: 6 de 6 Letrinas con caseta. | TDR para el informe.
6 Letrinas con caseta | 6 de 6 Rotulaciones para letrinas
debiendo cumplir con las | 6 de 6 Areas de preparacién ¥
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especificaciones. desecho de mezcla

6 Rotulaciones para letrinas
6 Areas de preparacién y
desecho de mezcla

4 Centros de recoleccién de
envases vacios

3 Parcelas circuladas

6 Modulos higiénicos
consistentes de:

Cubeta plastica de 5 galones
Jabén liguido
Papel mayordomo
Equipos de
personal

20 Equipos de proteccion
completa para fumigacién

50 Redecillas para cosecha
(cofia)

50 Gabachas de tela para la
cosecha

20 Mochila de fumigacion
marca Matabi 16 |

1 Botiquin portatil de campo
que incluye: agua oxigenada
(125 cc), 25 gazas estériles
en empaque individual, un
rollo de micropore de 0.5

proteccion

pulgada de anchao,
desinfectante (mertiolate
125cc), curitas (1 caja) y
alcohol (250 cc). Caja

plastica con mango y cierre
identificado con calcomania
con simbolo de cruz roja y la
palabra  botiquin  (incluir
logotipos que seran
facilitados por el PEE)
Equipamiento de Centros de
Acopio para BPMs

1 Bascula industrial de
brazo. Incluye péndulo, y
contrapesos (2 de 400 Ib, 1
de 200 Iby 1 de 100 Ib). Con
baranda de soporte para los
productos y ruedas de hierro
para movilidad. Capacidad
de 1200 libras, sensibilidad
de 8 onzas, fabricada en
hierro, con plataforma
grande.

1 Escritorio secretarial de
metal de 120x62xh=130 cm,
con tres gavetas

40 Sillas plasticas
Equipamientos de Bodegas
Agro insumos

4 de 4 Centros de recoleccion de
envases vacios
3 de 3 Parcelas circuladas

Maodulos higiénicos consistentes de:
6de6 eta plastica de 5 galones
6 de 6 Japdn liquido

6de6 Pg:)el mayordomo

Equipos de proteccion personal

20 de 20 "Equipos de proteccién
completa p;;f fumigacidn

50 de 50 Redecillas para cosecha
{cofia)

50 de 50 Gabachas de tela para Ia
cosecha

20 de 20 ynochila de fumigacion
marca Matabi 16 |
1 de 1 Botiquin portatii de campo

que incluye: agua oxigenada (125
cc), 25 gazas estériles en empaque
individual, un rollo de micropore de
0.5 pulgada de ancho, desinfectante
{mertiolate 125cc), curitas {1 caja) y
alcohol (250 cc). Caja plastica con
mango y cierre identificado con
calcomania con simbolo de cruz
roja y la palabra botiquin (incluir
logotipos que seran facilitados por
el PEE)

Equipamienjo de Centros de Acopio
para BPgI/O

1 de 1 Bascula industrial de brazo.
Incluye péndulo, y contrapesos (2
de 400 Ib, 1 de 200 b y 1 de 100
Ib). Con baranda de soporte para
los productos y ruedas de hierro
para movilidad. Capacidad de 1200
libras, sensibilidad de 8 onzas,

fabricada en hierro, con plataforma
grande.
1 de Escritorio secretarial de

metal de 120x62xh=130 cm, con
tres gaveta

40 de 40 $illas plasticas
Equipamientos de Bodegas Agro
insumos/

1 de 1 juego de probetas de plastico
con capacidades volumétricas de
100 cc, 500 cc, 1000 CC. (1 de
cada vol%é)e descrito)

1 de 1 nterias de Metal de 5
bandejas

1 de 1 Balanza Electrdnica Modelo
SW, escala en Lb, Kg, Onza y
cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr
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Un juego de probetas de
plastico con capacidades
volumétricas de 100 cc, 500
cc, 1000 CC. (1 de cada
volumen descrito)

1 Estanterias de Metal de 5
bandejas

1 Balanza Electrénica
Modelo SW, escala en Lb,
Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr
/3.3lbs. Bateria interna ¥
AC, Plancha de acero
inoxidable

Andlisis de Laboratorio

3 Andlisis de suelos con
fines de fertilizacion

2 Analisis fisico-quimico de
agua de riego

o Analisis microbiologico de
agua de riego

10 Analisis de Colinesterasa
para miembros del Equipo de
Aplicadores formado y un
encargado de bodega de
agro insumos.

/33lbs.’ Bateria interna y AC,
Plancha de acero inoxidable
Andlisis de-Laboratorio

hal

3de3 isi€ de suelos con fines

de fertilizacion

2 de 2 né?sis fisico-quimico de
e

agua de ri

2 de 2 Ahalisis
agua de riego
10 de 10 AnAflisis de Colinesterasa
para miembros del Equipo de
Aplicadores  formado y un
encargado de bodega de agro
insumos.

icrobiolégico de

c) Evaluacién del servicio prestado:

No. Criterio de Evaluacién S| NO
1 Entrega en Tiempo
2 Cumplimiento de especificaciones
. . Bueno | Regular | Malo
3 Calidad del Servicio
X

Nombre especialista/responsable ag

ado y cargo: Luis Fernando Mendoza Galicia

Fecha: 24 de febrero de 2016

(E)K\O\kn c\/O Qéﬂlw

Fecha: IK \QL (Z O\ \i
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Dlvisién de Dosarrolio
Pragrama de Encadenamientos Emprasarialos
EVALUACION DE PROVEEDORES DE SERVICIOS DE CONSULTORIA
Y ASISTENCIA TECNICA
Intermedia Final
Evaluacién: | | x
Nombre del Proveedor:
Consultorss. servidios y negoclos Alfan-Glrdn.
Nombre del Servicio:
Consulloria para la Capacitaclén y Establacimionta de Parcelas Demostrativas do Buanas Practicas Agricolas Asozaciin de Dasamolio Intagral Agricola

Zacualpense ~ASODIAZ-, ubicada an el municipio da Zacualpa, Departamenio da Quiché

Nombre del Encadenamiento:
ASCDIAZ

Proyacto:

Cadenas da Valor Ruralas USAID/AGEXPORT

Cumplimiento de Tlempo'

Cumplimiento de tiempos en entrega de informes.

Eh R RS

" Espacificaclones

Cumple con las aspacificacionss y caildad técnica de redacclén de|

informes

~ T AL

Calldad dol servicla - * 0§

Calldad de Ios producios dasarroliades por el Consullor

técnica,

Capacidad de retroalimentar &l Programa de Encadenamiantos|;
Empresariales, para buscar solucidn a situaciones de posible riesgo en (3|
organizacién donde 5 brndd el servicio de consuliorla o asislencla|’

Calidad del trabajo en campe

| satistaccion da los grupos beneficiarios respecio a los productos oblenldos b

brindada,

Restmen de evaluaclén del serviclo prestado;

Luis Femando Mendoza Gallcia

No. = Criterio'de Evaluaclan ©i - © - sl T oSl ANO
1 |Entrega en Tlampo X
2 |Cumplimienic de especificaciones x
3 |calidad del Servicio Mot HiRegular; ____.f"B“:“ ‘
GComentarlo:
Fecha : 24 de febrero de 2016 0
Firma .-j )
Responsable de ejecucién: -
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Febrero de 2016

Seniores del Programa de Encadenamientos Empresariales
AGEXPORT, Guatemala
Presente.

Estimados senores:

Por medio de la presente carta hago entrega del Informe No. 2 de la
Consultoria: Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de
Buenas Practicas Agricolas para la Preparacion del Proceso de Certificacion
en la Asociacion de Desarrolio Integral Agricola Zacualpense —ASODIAZ- que
contiene la totalidad de la ejecucion de las actividades desarrolladas y los
resultados alcanzados conforme a lo establecido en el contrato numero
CA-233-08-2015 y TDR’s, durante el periodo del 24 de agosto de 2015 al 24 de
febrero de 2016.

Atentamente

\_J tourdes ’ﬁ:!‘c‘“’ — > GIRON
Consultores Alfaro-Girén &E@B 0, '%E’s' °




Febrero de 2016.

Sefiores del Programa de Encadenamientos Empresariales
AGEXPORT, Guatemala
Presente

Estimados Sefiores:

Por este medio me dirijo a ustedes para informarles que he recibido y
aceptado el informe No. 2 de la Consuitoria: Capacitacién y Establecimiento
de Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas para la
Preparacién del Proceso de Certificacién en la Asociacién de Desarrolio
Integral Agricola Zacualpense —ASODIAZ- que contiene la totalidad de la
ejecucion de las actividades desarrolladas y los resultados obtenidos por la
Empresa Consultores Alfaro-Girén, conforme a lo establecido en el contrato
no CA-233-08-2015 y TDR'’s, durante el periodo del 24 de agosto 2015 al 24
de febrero de 2016.

Atentamente,

wi AP s Tk
ASODIAZ

—% l'
f -

Tereso Garcia
Presidente Asociacién
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Encadenamiento _ASODIAZ-

Asociacion de Desarrollo Integral Agricola Zacualpense

Capacitacion ¥y Establecimiento de  Parcelas

Nombre de la consultoria o Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas de la

Asistencia Técnica Asociacion de Desarrollo Integral Agricola Zacualpense
-ASODIAZ-

Nombre Consultor o Asistente Técnico: Consultores Alfaro Giron

1. ACTIVIDADES REALIZADAS:

« \Visita inicial de diagnéstico y reunién con miembros de AGEXPORT y la Asaciacién de Desarrollo
integral Agricola Zacualpense —ASODIAZ- para coordinacion de actividades, capacitaciones y

entrega de materiales.

« Elaboracién y presentacién del plan de trabajo para implementacion de Buenas Practicas Agricolas

a Asociacion de Desarroile Integral Agricola Zacualpense ~ASODIAZ-
(Producto 1)

+ Reunion para integracion de estructura organizacional productiva: (Producto 2):
o Conformacion de un Comité del Sistema de Gestién de Calidad (SGC)
o Conformacion de un equipo de Control Fitosanitario.

« Disefio de material didactico para 6 médulos de capacitacién dirigidos a productores de la

Asociacién de Desarrollo Integral Agricola Zacualpense ~ASODIAZ- (Producto 3)
o Buenas Practicas Agricolas y de Manufactura
Trazabilidad y llenado de formatos de registros de BPA's.

Agricultura de Exportacion y Medio Ambiente

o000

Calidades)
o Sistema de Gestion de Calidad y Certificaciones Agricolas.

« Realizacién de 6 capacitaciones en los siguientes temas: (Producte 3)
o Buenas Practicas Agricolas y de Manufactura
Trazabilidad y llenado de formatos de registros de BPA's.

Agricultura de Exportacion y Medio Ambiente

0000

Calidades)
o Sistema de Gestién de Calidad y Certificaciones Agricolas.

« Compra de materiales y equipo para implementacién de parcelas con BPA's: (Producto 4)
v Estructura metalica para letrina

Manejo integrado de Plagas y Uso Racional de Plaguicidas y fertilizantes (PERSUAP

Manejo integrado de Plagas y Uso Racional de Plaguicidas y fertilizantes (PERSUAP-AID)

Manejo Post cosecha (Inocuidad, punto de corte, clasificacion y determinacion de

-AID)

Manejo Post cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacion y determinacién de



FORMATO cODIGO F-EE-024
% VERSION N® 1

ACEXPORT csenerx= FECHA
INFORMES TECNICOS IMPLEMENTACION 19.04-2010
PAGINA Pagina 2 de 7

Plancha de concreto para letrina

Taza de plastico para letrina AMANCO
Rotulaciones

Block para areas de mezcla y centros de envases vaclos
Malla galvanizada para areas de mezcla

Tubo cuadrado de una pulgada chapa 18 para érea de preparacion y desecho de mezcla
Estructura metalica para centro de envases vacios
Malla octagonal galvanizada para circular parcelas
Cubeta plastica con chorro

Jabdn liquido de manos

Papel mayordomo

Equipo de Proteccién personal AZR

Redecillas para cabello tipo cofia

Gabachas de tela

Mochila de fumigacién

Botiquin

Equipo para botiquin

Bascula industrial de brazo

Escritorio secretarial

Sillas plasticas blancas

Juego de probetas plasticas

Estanteria de metal de 5 bandejas

Balanza electrénica modelo SW

A O R O N N N N T N O O N N N

METODOLOGIA UTILIZADA:

Producto No.1:

Explicacién a miembros de la junta directiva el plan de trabajo y actividades a realizarse en
ASODIAZ con fines de implementacién y capacitacidn de Buenas Practicas Agricolas.

Producto No.2:
Eleccién para conformacion e integracién del Sistema de Gestion de Calidad, y equipo de Control
Fitosanitario con miembros de la Junta directiva de ASODIAZ

Producto No.3.
Se desarrollaron las capacitaciones con una metodologla didactica para los asociados y lideres de
los grupos con ayuda de presentaciones audio visuales y demostraciones practicas en el campo.

Producto No.4:
Entrega de equipo para el cumplimiento de buenas practicas agricolas a directivos de Asociacion
de Desarrollo Integral Zacualpense -ASODIAZ-. Toma de muestras para analisis de suelos, agua
y Colinesterasa.

PRODUCTOS OBTENIDOS.
PRODUCTO 1.
Elaboracién de un plan de trabajo para la implementacién de Buenas Practicas Agricolas
(Anexo 1).
o Socializacién y entrega del plan de trabajo para ASODIAZ conjuntamente con la técnico
Aroldo Castro, Especialista de Negocios del Programa de Encadenamientos Empresariales
y junta directiva de Asociacitn de Desarrollo Integral Zacualpense -ASODIAZ-
* Fecha de presentacion del plan: 3 de septiembre de 2015
« Listado de participantes
« Cronograma de actividades
= Fotografias
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PRODUCTO 2:
Integracién de Estructura Organizativa Productiva
{Anexo 2)

e Conformacion de un comité del sistema de gestién de calidad.
* Fecha de Integracién del Comité: 13 de octubre de 2015
= Listade de Participantes
= Actano 9-2015
« Organigrama de Comité de Gestion de Calidad
* Fotografias _ N

Cargo Nombre

GERENTE TERESO GARCIA MENDEZ

—

AUDITORIA INTERNA Agroexportadora La Cumbre

DEPARTAMENTO TECNICO
AGROPECUARIO
DEPARTAMENTO DE
ALMAGENES CARLOS DE LA CRUZ
DEPARTAMENTO DE CONSULTORES ALFARO
IMPLEMENTACION DEL SGC GIRON
DEPARTAMENTO DE HIGIENE Y

| SEGURIDAD ALIMENTARIA  FELIPE DE LA CRUZ

JUAN PU

e Conformacién de un equipo de control fitosanitario
* Fecha de Integracién del Comité: 13 de octubre de 2015
*  Acta no 3-2015

Fumigador Nombre
Israel Gutiérrez
Tomas Garcla
Felipe de la Cruz
Carlos Luis
Manuel Pu

José Tzoy Simaj
Gregorio Pu
Carlos Goémez Alvarado
Carlos Garcia
Carlos de la Cruz

o ©|o| o ;| alwin| =

PRODUCTO 3
Desarrollo de 4 capacitaciones en Buenas Practicas Agricolas en los siguientes temas:
{Anexo 3)

a) Buenas Practicas Agricolas y de Manufactura
. Fecha de Capacitacién: 25 de septiembre de 2015
. Lugar: Municipio de Zacualpa, Quiche.
Total de Participantes 29
Hombres 26
Mujeres 3
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b)

c)

O

d)

Trazabilidad y llenado de formatos de registros de BPA's

) Fecha de Capacitacion: 9 de febrero de 2016
. Lugar: Municipio de Zacualpa, Quiché.
Total de Parlicipantes 16
Hombres 16
Mujeres 0

Manejo Integrado de Plagas y Uso Racional de Plaguicidas y fertilizantes (PERSUAP-
AlD)

. Fecha de Capacitacién: 13 de noviembre de 2015
. Lugar: Municipio de Zacualpa, Quiche.

Total de Participantes 29

Hombres 27

Mujeres 2

Agricultura de Expostacién y Medio Ambiente

. Fecha de Capacitacion: 28 de enero de 2016
. Lugar: Municipio de Zacualpa, Quiché.
Total de Participantes 26
Hombres 23
Mujeres 3

Manejo Post Cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacion y determinacién de
calidades)

. Fecha de Capacitacién: 23 de octubre de 2015
. Lugar: Municipio de Zacualpa, Quiché.
Total de Participantes 53
Hombres 42
Mujeres 11
Sistema de Gestién de Calidad y certificaciones agricolas.
. Fecha de Capacitacién: 13 de octubre de 2015
. Lugar: Municipio de Zacualpa, Quiché.
Total de Participantes 25
Hombres 20
Mujeres 5

PRODUCTO No. 4.
Implementacién de Infraestructura fisica para buenas practicas agricolas (Anexo 4):

6 letrinas con caseta; estructura metalica de tubo cuadrado de 1 % pulgada, chapa
18, sokiada y/o atornillada. Medidas ancho 1.00 metro, largo 1.10 metros, altura de
200 metro en la parte alta y 1.80 m en |a parte baja. Cubierta con lamina troquelada
calibre 26 milimétrica en los costados y techo. Fundida en una piancha de concreto
reforzado con hierro de 6 cm de espesor y 1 m de ancho por 1 metro de largo con
agujero para instalacién de taza de pléstico con tapadera marca AMANCO.

6 rotulaciones para letrinas en vinil.

6 areas de preparacion y desecho de mezcla: de 1m x 70cm de construccién de
block unide con cemento, con las especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con
bordillo de una hilada de block liviano y circulada con malla galvanizado tipo
galinero calibre 13 sostenida por tubo cuadrado de una pulgada chapa 18,



FORMATO cODIGO F-EE024
&; % VERSION N° 1
AGEXPORT eszmmer™ FECHA
INFORMES TECNICOS IMPLEMENTAGION 19-04-2010
PAGINA PaginaSde7

rotuladas.

4 centros de envases vacios: Estructura metalica de tubo cuadrado de una pulgada,
chapa 18, totaimente soldada. Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8
m. Eltecho cubierto con lamina galvanizada acanatada (perfil industrial), calibre 28.
Los costados cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14.
Puerta de 60 cm X 60 cm en uno de los costados en la parte inferior hecha con el
mismo tubo. La puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada sobre un
area de mezcla. Rotulado.

3 parcelas circuladas: (84 metros lineales/cuerda), malla octagonal galvanizada, tipo
gallinero con agujeros de 1 1/4 de diametro, de 1.5 mts de alto. No incluye parales.
Rotulado.

6 cubeta plastica de 5 galones con tapadera y chorro plastico

6 jabon liquido desinfectante de 300 ml, con valvula dispensadora

6 rollo de papel mayordomo para secado de manos

20 Equipo de proteccién completa para fumigacion Kit AZR (camisa, pantalon con
pvc adelante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla
9, respirador con carbén activado s/mantenimiento. Marca Nikima.

50 Redecillas para cabello tipo cofia

50 gabachas de tela para cosecha color verde

20 mochila de fumigacién marca Matabi de 16 litros

1 Botiquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas esteriles
en empaque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125cc), curitas (1 caja) ¥ alcohol (250 cc). Caja plastica con mango y
cierre identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiquin

1 Bascula industrial de brazo que incluya péndulo y contrapesos (2 de 400 Ib. 1 de
200 Ib. 1 de 100 Ib.) con baranda de soporte para productos y redas de hierro para
movilidad capacidad de 1200 ibs. Sensibilidad de 8 onzas fabricada en hierro con
plataforma grande.

1 Escritorio secretarial de metal de tres gavetas

40 Sillas plasticas sin brazos color blanco

1 juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500 cc,
1000 cc. (1 de cada volumen descrito)

1 Estanteria de metai de 5 bandejas con las siguientes dimensiones, 2 mde alto, 85
c¢m de ancho y 30 cm de fondo.

1 Balanza Electrénica SW, escala en libras

3 analisis de suelos con fines de fertilizacion

2 anélisis fisico quimicos de agua

2 analisis microbiolégicos de agua

10 analisis de colinesterasa

4. PROBLEMAS DETECTADOS:
La poca participacion de los asociados a las capacitaciones.
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5. OBSERVACIONES:

Cada uno de los insumos fue entregado a la
asociados beneficiaran con dichos insumos;
y/o Promotor recibié y revisé cada uno de
para la implementacion en campo con asesor

| presidente de la As
los insumos, siendo ellos quienes dieron
fa de nosofros como empresa consultora y siguiendo

las recomendaciones que se dieron en las capacitaciones.

éj ourdes Alfaro

Consultores Alfaro Girén
-,

ALFARQ -, GIRON

. se0e®
* .C.DNSULTORES

Junta directiva siendo ellos los que dispondran a que
ociacion en presencia de Técnico
la ubicacion
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6. ANEXOS

L Carta de Entrega de! informe y los productos solicitados en los términos de referencia febrero
de 2016. (AL INICIO)
. Carta Aceptacién Oganizacién Beneficiaria febrero de 2016 (AL INICIO})

| No.De ANEXO

Producto
Presentacion de Plan de Trabajo
» Listado de Participantes 3 de septiembre de 2015
1 » Plan de Trabajo
= Cronograma de Actividades
« Fotografias 1.1,1.2
Integracién de Estructura Organizativa
-Conformacion de un Equipo de Control Fitosanitario y de un Comité de
Gestion de Calidad
o 2 = Listado de patticipantes 13 de octubre de 2015
» Actano 9-2015
» Organigrama de Comité de Gestion de Calidad
» Fotografias 2.1,2.2
Capacitaciones en BPA's
a) Buenas Practicas Agricolas y de Manufactura
« Listado de personas capacitadas 25 de septiembre de 2015
= Presentacion de Power Point
= Fotografias 3.a.1,3.a.2
b) Trazabilidad y llenado de formatos de registros de BPA'S
= Listado de personas capacitadas 9 de febrero de 2016
« Presentacion de Power Point
» Fotografias 3.b.1, 3b.2
c) Manejo Integrado de Plagas y Uso Racional de Plaguicidas ¥y
fertiizantes (PERSUAP-AID)
« Listado de personas capacitadas 13 de noviembre de 2015
= Presentacién de Power Point

=1

3 » Fotografias 3.c.1,3.c.2
d) Agricultura de Exportacion y Medio Ambiente
= Listado de personas capacitadas 28 de enero de 2016
@ « Presentacion de Power Point

« Fotografias 3.d.1,3.d.2

e) Manejo Post Cosecha (Inocuidad, punto de corte, clasificacion y
determinacion de calidades)

Listado de personas capacitadas 23 de octubre de 2015
Presentacion de Power Point

Fotografias 3.e.1, 3.e.2

Sistemna de Gestion de Calidad y certificaciones agricolas

Listado de personas capacitadas 13 de aoctubre de 2015
Presentacion de Power Point

Fotografias 3.f.1, 3.1.2

« Fotografias Implementacion en Campo.

Carta de entrega 25 de septiembre, 16 de noviembre de 2015 y 15 de

" EHh® 8 E

febrero de 2016.

» Fotografias 4.1,4.2,4.3,44, 45,46,47,4.8,49,410,411, 4.12,
4 413,414

» 3 andiisis de suelos con fines de fertilizacion

« 2 anpalisis fisico-quimico de agua de riego

« 2 analisis microbiol6gico de agua de riego

10 analisis de Colinesterasa para miembros del equipo de
aplicadores y bodeguero de agro insumas.
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ALFARO - GIRON

CONSULTIORES

INTRODUCCION

La consultorfa para la Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de Buenas
Practicas Agricolas de la Asociacién de Desarrollo Integral Agricola Zacualpense —ASODIAZ-,
ubicada en el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiché, como su nembre lo indica es una
preparacién para un proceso muy importante como lo es la obtencién de un cerlificado en buenas
practicas agricolas que da un valor agregado al producto de cualquier asociacién agricola; asi mismo
es algo que requiere de mucho esfuerzo por parte de los agricultores ya que cada uno tiene que
reforzar sus conocimientos sobre la preduccion baje normas mucho mas exigentes que los mercados
locales de calidad e inocuidad.

Es por ello que para poder llevar a cabo esta consultorfa es necesario elabarar un plan de trabajo en
donde se describa la metodologia que se va utilizar para poder hacer este proceso de aprendizaje y
reforzamiento a los productores un proceso facil y eficiente en el cual se aprovechen todos los
recursos tanto fisicos como los de intercambio de informacidn y conocimiento.

s CADENAS DE
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ALFARO - GIRON

CONSULIORES

OBJETIVOS

+ Fortalecer los conocimientos de los asociados de ASODIAZ sobre las buenas practicas
agricolas y su implementacién en el campo.

= Realizar un cronograma de actividades para hacer eficiente el proceso de fortalecimiento del
conocimiento y el aprovechamiento de las practicas y gjercicios en campo,

. » Dar a conocer los productos y equipo que se entregara a la asociacién el cual por medio de
nuestros consultores expertos en BPA's seran elegidos de la mejor manera para beneficio
de los productores y productoras.
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ALFARO - GIRON

COMNSULIORLS

PRODUCTOS

1. Elaboracién de un plan de trabajo para la implementacién de Buenas Practicas

Agricolas: A cargo de Ignacio Flores
Socializacién del plan de trabajo después de ser autorizado por la especialista de

AGEXPORT.

2. Integracién de Estructura Organizativa productiva: A cargo de Lourdes Alfaro e Ignacio

Flores
O a. Conformacién de un comité de gestion de calidad.
b. Conformacion de un equipo de control fitosanitario

3. Capacitaciones: A Cargo de Lourdes Alfaro e Ignacio Flores.
3.1. Desarrollo de 6 capacitaciones en Buenas Practicas Agricolas en los siguientes

temas:
a)Buenas Practicas Agricolas y de manufactura

b)Trazabilidad y llenado de formalos de registros de BPAs
¢) Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes (PERSUAP-AID)

d) Agricultura de exportacion y medio ambiente

e) Manejo Post Cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacion y determinacién de
Calidades)

f) Sistema de Gestion de Calidad y cerlificaciones agricolas

( _) 4. Equipo de Campo: Implementado por Ignacio Flores, Carlos Alfaro y Lourdes Alfaro
41, Implementacion de tnfraestructura de campo para Buenas Préacticas Agricolas.
a. 6 Letina con cascta dehiendn  complir coir lus wspeciicacionss.

Estructura metdlica de tuho cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada y/o
atomillada. Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en
la parte alta y 1.80 m en {a parte baja. Cubierta con lamina troquelada, calibre
26 mill métrica en los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con
cemento. Plancha: de concrete reforzado con hierro de 5 cm de espesory 1 m
de ancho por 1 mde largo con agujero para instalacion de taza. Taza: de plastico
con tapadera marca AMANCO.

b. 6 Rotulacién: Rotutacion Para letrinas: en manta Vinilica con instrucciones de
higienizacién de manos y recomendaciones dentro de las parcelas de cultivos para la correcta
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ALFARO - GIRON

CONSULIORES

aplicacién de buenas practicas agricolas, como: No comer en las dreas de cultivo, no fumar, no tirar
basura. (deberan incluir los logotipos que seran facilitados por el PEE).

c. 6 Area preparacién y deshecho de mezcla con las siguientes especificaciones:
Medida de 1 m x 70 cm de construccién de block unide con cemento, con las especificaciones de
Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de una hilada de block liviano y circulada con malla galvanizada
de rombos de 2 pulgadas calibre 14 y tubo galvanizado de una pulgada., chapa 18., es necesario
que lleve una cadena con candado. {Rotutacién con numero de atencién toxicolégica, uso
adecuado de equipo de proteccién personal, Triple lavado de envases y que incluyan los logotipos

que seran facilitados por el PEE)

d. 3 Parcelas circuladas medida de 25x25 varas (84 metros lineales} con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas, calibre 14. Rotuladas ¥ que incluyan los logotipos que
faciitara el PEE. (Noincluye parales)

e. 4 Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:
Estructura metdlica de tubo cuadrade de una pulgada, chapa 18, totalmente soldada. Medidas:
ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto con kamina gaivanizada acanalada
(peril industrial), calibre 28. Los costados cubiertos con maila galvanizada de rombos de 2 puigadas
calibre14. Puerta de 60 cm X 60 cm en uno de los costados en la parte inferior hecha con el mismo
tubo. La puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada sobre un drea de mezcla.
(Rotulado y que incluya indicaciones con triple lavado de envases y que incluya los logotipos que

facilitara el PEE)

4.2 Equipos de Proteccion Personal: A cargo de Lourdes Alfaro

* 20 Traje de proteccién para fumigacién marca Nikima incluye:

Camisa; Pantal6n con refuerzo en PVC; delantal en PVC; guantes de nitrilo;
gorra arabe; Visera Anti empafante.

» 50 gabachas de tela para cosecha (color verde)

* 20 Mochila de fumigacién marca Matabi original de capacidad de tanque de
16 litros

* 50 Redecillas para cabello (cofia)

+ 1 Botiquin portétil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas
estériles en empaque individual, dos rollo de micropore de 0.5 pulgada de
ancho, desinfectante (mertiolate 125cc), curitas (3 caja) y alcohol {250 cc).
Caja piastica con mango y cierre identificado con calcomania con simbolo
de cruz roja y la palabra botiquin (incluir logotipos que seran facilitados por
el PEE)

4.3 Equipamiento para el centro de Acopio: A cargo de Lourdes Alfaro e Ignacio Flores
» 40 Sillas plasticas con respaldo (todas de un color, de preferencia blancas)

)
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» 1Bascula industrial de brazo, que incluya péndulo y contrapesos (2 de 400
lbs, 1 de 200 Ibs. y 1 de 100 Ibs.) Con baranda de soporte para los preductos
y ruedas de hierro para movilidad. capacidad de 1200 libras, sensibilidad de
8 onzas, fabricada en hierro, con plataforma grande

* 1 Escritorio secretarial de metal de 120x62xh=130 crn, con tres gavetas

4.4. Equipamiento de Bodegas de Agroinsumos

* Unjuego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc,
500 cc, 1000 cc. (1 de cada volumen descrito)

+ Estanterfas de metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de
alto, 85 cm de ancho y 30 cm de fondo {para insumos quimicos agricolas

. y fertilizantes foliares e hidrosolubles)

» Balanza Electrénica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas,

» Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3lbs. Bateria interna y AC, Plancha de
acero inoxidable.

4.5 Madulo higiénico que Cansiste en:
» 6 Cubetas plasticas de 5 galones, con tapadera, con chorro plastico
» 6 Jabén liquido desinfectante de 300 mi, con vélvula dispensadora
* 6 Rollo de Papel mayordomo para secado de manos

4.8. Andlisis de Laboratorio. Toma de Muestras a cargo de Ignacio Flores
+ 3 Andlisis de suelos con fines de fertilizacion
e 2 Andlisis Fisico Quimico de Agua
» 2 Andlisis Microbiolégico de Agua
* 10 Analisis de Colinesterasa para miembros del Equipo de Aplicadores
formado y un encargado de bodega de agro insumas.
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ALFARO - GIRON

CONSULTORLES

METODOLOGIA

Se llevaran a cabo diferentes metodologias que se acoplaran a cada uno de fos productos o
actividades a realizar para que los productores y productoras puedan aprovechar cada una
de las actividades y recursos al maximo.

Para la presentacién del plan de trabajo, se explicara a miembros de la junta directiva cuales
son las actividades a realizarse en ASODIAZ con fines de implementacion y capacitacion de
Buenas Précticas Agricolas y cudles son los productos a entregar a la asociacion. Esto se
llevara a cabo en una primera reunién participativa en la cuat se convocara a los miembros
de la junta directiva; el plan de trabajo y el cronograma seran avalados por la junta directiva
de ASODIAZ. Este tipo de reuniones sera respaldado por un listado de participantes y fotos,

En el caso de las capacitaciones se hard uso de presentaciones en powerpaint con las
planilias de AGEXPORT proporcionadas por el programa de encadenamientos
empresariales; asi mismo se llevaran a cabo ejercicios y practicas de campo con la
metodologia de hacer aprendiendo y tratando de que cada uno de los productores que
asistan a la capacitacién hagan la actividad para tener la confianza de que pueden hacer las
cosas bien. Para tener evidencia de las capacitaciones se llenaran listados de asistencia por
cada capacitacion impartida, asi como ta toma de fotos.

Para la entrega de equipo se debe coordinar la presencia del técnico agricola y la
especialista de negocios asi como de tos miembros de la junta directiva. También se hara
entrega de una carta en la que se describe la cantidad y caracteristicas del equipo a entregar.

En el caso de la implementacién de las estructuras de buenas practicas agricolas en el
campo se llevara a cabo la mejor distribucion de las ubicaciones de las infraestructuras como
camas biolégicas, letrinas, jaulas de envases vacios, tomando en cuenta los requerimientos
de la normativa globa! GAP y coordinando cada actividad con la junta directiva, técnico
agricola y especialista de negocios. Al momento de hacer entrega de las infraestructuras
para implementacion en campo se entregaran cartas describiendo el producto final a
entregar,
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ALFARO - GIRON

CONSULTORES

RECURSOS

Para la buena ejecucion de la consultoria es necesario contar con ciertos recursos como los
siguientes:

+ Materiales de oficina
s Computadora

s Cafionera

¢ Vehiculo

Y un recurso muy importante que tiene que ser proporcionado por la asociacion ASCDIAZ el cual es
la mano de obra como apoyo al estabiecimiento de las estructuras en campo, por ejemplo la apertura
de los hoyos para las letrinas, entre otras cosas, sin embargo es completamente responsabilidad de
Consultores Alfaro-Girén ef establecimiento de las estructuras y el costo de dicha mano de obra.
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ANEXO 1
PRESENTACION DE PLAN DE TRABAJO

Fotografia 1.1

Fotografia 1.2
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ORGANIGRAMA DEL
SISTEMA DE GESTION DE CALIDAD

Agsociacion de Desarrollo Integral Agricola Zacualpense
=ASODIAZ-~

‘GERENTE DEL SISTEMA DE
| GESTION DE CALIDAD

 Teresa Garcia Mendez
SNSRI




ANEXO 2

INTEGRACION DE ESTRUCTURA ORGANIZATIVA: CONFORMACION DE UN EQUIPO DE
CONTROL FITOSANITARIO Y DE UN COMITE DE GESTION DE CALIDAD

Fotografia 2.1

Fotografia 2.2
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BUENAS PRACTICAS
AGRICOLAS (BPA’S) Y DE
MANUFACTURA (BPM'S)

Hmcmardo de CRAPEEMSE 4
L PeS EROTeoT F

A e,
,3 Eue son las Buenas Ris@§EXPORT

#

. Agricolas?

* Es toda actividad que realiza el agricultor para
obtener productos de calidad y aptos para el
consumo humano.

i Famcmracm car LTI ENTRHD carv poswias &350 CIr

',3 b x ;
_+ Actividades que Involucran las BPA's
Preparacion del Terreno

Semilla Certificada

Siembra

Fertilizaciones

Riego

Labores Culturales y MIP

Cosecha, Transporte

Higiene, Salud y Seguridad del Productor
Registros y Trazabilidad
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H PALABRAS CLAVE

* Buenas Practicas Agricolas {(BPA's)

+ Calidad

* Sano

* Inocuidad

i it et LTLANEEITIIT 107 oo o520tk Q

il Finalidades de las BPA's

™
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CALIDAD

+ Caracteristica compleja de los alimentos que
determina su valor y aceptacién.

[



it INOCUIDAD

Es la garantia de que los alimentos no causarédn
daiio al consumidor cuando sean preparados o
ingeridos de acuerdo a su uso previsto.

e i o LIS ENTINT, 17 Do wrcw tamdor 4_

F - £8 ACEXPORT
“®% TIPOS DE CONTAMINACION

* Fisico
* Quimico
+ Microbioldgico

!m-—mwﬁ!&"taﬂﬂﬂmﬁrﬂm 4—.

j.?eémo EVITAR LA CONTAMINAC!%N?

* Por medio de lasBPA'sy BPM's

+ Medidas durante todo el proceso que nos
aseguren que una vez ingeridos los alimentos
no presenten riesgos a la salud.
{Aseguramiento de Inocuidad)

‘!mw&ﬂmannﬁ'rwm- é‘

““SCONTAMINACION DE ALIMENTOS

« Condicion de un alimento que lo convierte en
danino para el consumidor.

Y e wts ot A MG st priin arvortwct: A

L INCIPALES FUEN fESAfE2ERRT

- CONTAMINACION
= Agua

* Productores

* Abonos frescos o Material Fecal

* Presencia de Animales

* Eguipo o Transportes contaminados

‘mwﬁu&t’&?’lﬂhmp&cm Q

B NSTALACIONES BASICAS

£

* Centro de Acopio: Equipo de pesado,
clasificacién, limpieza, sefializacién.

* Bodega de Agroquimicos: Equipo de
proteccion, Equipo de pesado y medicién,
equipo de limpieza y derrame, equipo de
mezclado, limpieza y orden, sefializacion.
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“*FYIMPLEMENTACION EN CAMPQ

* Areas de Mezcla:

: ?-‘ = . B AGEXPORT
- BUMPLEMENTACION EN CAMPO

-

+ Centros de Acopio de Envases Vacios:
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BUENAS PRACTICAS DE

MANUFACTURA (BPM’s)
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%Y MPLEMENTACION EN CAMPO

+ Letrina y equipo de lavado de manos:

Wi

T Caon
“"FHUMPLEMENTACION EN CAMPO

* Circulacion de parcelas:

et o URE CYTNG, on Aae -perfacs

;’;Bgnas Pricticas de MARASRNEQRT
¥ {BPM's)

* Todo fabricante de alimentos debe tener como
mision entregar a los consumidores productoes de
buena calidad, seguros y confiables

« Entre los atributos principales de los alimentos
procesados, la calidad que resulta del
cumplimiento integral de varios requisitos, entre
estos son las mas importantes: la inocuidad, el
valor nutricional, y las caracteristicas de

conveniencia para el consumidor. . &
!H-cm mgﬂ&nﬁm;‘- e oy |
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.ﬁgﬁ nas Practicas de ManUAeRfERRT

> (BPM's)
= Debido a los canstantes brotes de

enfermedades transmitidas por los alimentos,
los paises estan exigiendo el cumplimiento de
normas durante los procesos de produccién,
que aseguren que los alimentos no
representan un riesge para la salud humana,
el ambiente y la seguridad de los trabajadores
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= NORMAS A SEGUIR
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3 usd
2 g rabalo {

No fumar
No escupir
Mo rmasticar chicle.

oo o

e

Prohibir ¢l uso de
indumentana fuerg de
plonta

Prohibkr ol ingreso ata
planta sin Indumentarta ds
proeccién,

BB Hacmrns o GLEH EXTNHT o1 poet eszewrrmiar

,.ﬁagnas Précticas de MAnAMCRRERRT
4 (BPM's)
Normas en planta empacadora

Puntcs » evalusr

Higiene personal,

Higiene de instalaciones vy equipo
instataciones sartarias
S de pulacitn y o
Control de cakdad
Control de medores y aves.
Tratamienlo pos - cosecha.

Implamantacion ca registros.

L R LR R
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~*®% “NORMAS DE VESTURRS

1. Usar bala o gabacha.

2. Usar redecila.

3. Usar guantes pldsticos
desechables (sies
necesario).

4. Usar mascarillas (5! es
necesario).

5. Calzado impemeable
o bolas.

| e et o TR EITAHNT ot et @ ww i
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2 &
"% LIMPIEZA DE INSTALACIONES
58 deba kmpiar todas las instalaciones y equipo de
manipulacion y aimacenamienin del producto

Ejemplo
lineas de procesc, mesas de acero inoxidable, cuanos
frios, paredes. pisos. pallets, maquinaria, cajas, efc.

Se debe tener un plan de impieza y llevar registros.
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".“"PREVEN]R LA CONTAMINACI%N

Protacclén de limparas  Material de Empague

Se deban usar proteciones  Se cabe almacanar en
de ldmpars y venlanas Zonas deaignadas y en
con material brompible conaiciones higiénicas
pam svitar contaminacion
fisica en el producto.

o

2 r -

e UsSO DE TRAMF%S

Eliminar rendjas entra paredes y lecho para evitar
enirada da aves

Sellar espacios enlre paredes, pisos vy puertas paa
prevenir entrada de roadores

Colacar cebos o para roedores, aclaments
en 13 perfana de planta empacacom.

Do ser necesario. las irampas mecdnicas {de
captura) pusden estar dentro de la planta (no uso de
cebos tindeas)

Se deba tener un croquis de ubicacion y regisiros de

Inspaccion de trampas.
=1y _
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& ACEXPORT

MUCHAS GRACIAS POR SU
ATENCION!

h.u-:-mu- LIS EATIST 1ot e & t-ackar ﬁ

JF. é%m
“*¥¢ ACTIVIDADES IMPORTANTES

Se cebard meads vy reguttar o tempertura y
humedad rslativa de cuartos frios.

Se debers calbmr # equpo de pessdo y
temperatura (basculas. termdmetros, el ).

Lievar registio de éstas acividades

PP €3 ACEXPORT
AGUA A UTILIZAR EN EL LAVADO

Tode procucle que redueera lavado debe hacerse
con aguae polable, provio andlisis de cafidad.

-

El sgua reutizada debe ser montoreads en pH,
concentracidn de sclucién desinfectants y registrar
lacturas }

peribdicamenta
* Uthizar sistemas do firackn.

Todos los anallsis de agua
cebean realizarse en laboratoros
certificados con 150 17025
{presentar documentacion da
acrediacidn).
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ANEXO 3
CAPACITACION DE BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS Y DE MANUFACTURA

Fotografia 3.a.1

Fotografia 3.a.2
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TRAZABILIDAD Y
LLENADO DE =
FORMATOS D

REGISTROS D
B =

En agricultura, Zqué es rastreo

o trazabllidad?
‘M
E? ; -

Eslm dad de desde e it
= Quidn s o egricullor,
= ublcechkon donde se cultivo el producto,
- culndo sa ¥

aicho p
u——-"____-'__—'—-—-_

ACERPDRT iemnr oo Gesrtiormaniss oo povs cucentectn

Ventajas del rastreo o
trazabllidad

- 8| haty un problema con una
parcela de un agrculior,
solo sa retirard af producto
do dichs parcels

* Si hay un problema con un
iote empoacodo o emiaco
s0ia se retira ol lote
cenaminado.

2Qué es rastreo o trazabllidad?

Ea In posibilidad de soguir oi rastro de un producio B
irAvis da todas sus atapaa da producckdn, tranafsrmasian
Y Qistnoucidn.

Ejsmplos: carros, . rel 08, ag
alumenics, et

Z£Cuiles son los objetivos del
rastreo o trazabllidad?
30 P

= CONtar 2on un Mslema de SEXDYS fay  (NTEN P e
igentiMeacion de productn, | (27 Hige w0 6

= Encontrar rdpicamants &l
urigen de un problema de
contaminacidn

= Facititar @) retiro del : o -
producto centsmnaco — ;
i 7

I‘;E ACEXPLRT B T e e

fh{ﬁf 2

Aplicacion de ta trazabilidad




Ejiemplo
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MUCHAS GRACIAS

ﬁm Hacmrwo o It/ BTIMD o D sxsrrete

Ejemplo de rastreo en campo

% AGEXPRRT
Sl iy Ol

{7 ADew g aracwt Juioy

* Se llenardn formatos de registros de Buenas
Practicas Agricolas [BPA'S) junto con los
productores.
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CAPACITACION DE TRAZABILIDAD Y LLENADO DE FORMATOS DE REGISTROS DE
BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS

Fotografia 3.b.1

Fotografia 3.b.2
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EJO INTEGRADO BE
PLAGAS Y USOL
RACIONAL DE
PLAGUICIDAS ¥
FERTILIZANTES ¥
(PERSUAR-AtEI

2Qué son los plaguicidas?
Sustancias quimicas utiizadas para prevenir,

conirolar o destruir las plagas que afectan a las
plantaciones agricolas,

B OACRPORT  iecmrnss v Gisat-arminls un poin asportmsr

— M 'i

Uso adecuado de plaguicidas

=~ identificar la plaga que 88 gquisre controlar,
= Eleglr el plagulkcita Gue 38 debe aphcar

= Establecer |a cosis agecusda en base al cultvo ¥ 8
sy dasamiin vagetative

= Varfficar que el plaguicida estd aprobadoe pars 3u
U0 en el cultivo @ tratar

= Reapetar el perlodo de camencia,

-
SLEXNPORT # vy o A BATRGNY 1an rnew arerwr T

Objetivos

1. Concientizar a los productores sobra el manejo
seguro de los plaguicidas.

2 Promover el usc adecuado de plaguicidas para
avitar la contaminactién quimica de los
producios cultivados.

3. Dar a conocer las allemativas de control de
plagas y enfermedades dentro dal MIP.

Informacién sobre
plaguicidas
= La informacion té

panfisto del producta
= Tambitn pregunie o personal i4snkee scroditada gue le
atiaride.

e en ln et ylo

- Existen pdginas da diferentes orgonizociones en
INTERNET con la informacion:

= hipJispps f90. o odexdy g% htm
= it Siwens EpegoY i htm
= httpiwww globalgsp org

= htipfiwww meicatsbase org

gEm Pircamncty o {TUITEETITIE o omin wx Do

Medidas de seguridad en el
uso de plaguicidas

~ Precauciones en la manipulacidn del plaguicida:
= cuidados en el transporte del plaguicida
= preparacion de mezclas
= durante la eplicacion
= después de ta aplicacién

~ Precauciones al almacenar el plaguicida.

ﬁm e R g ar ™
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ldentificaclén y monttoreo de
plagas

= ldentificar ta plaga que as quiste controlar
= danitorear 1a plags

= Dsterminar niveley dw dano oe la plaga de acuenis &
la wtapa de desarolic del cultivo,

= Determinar ol lipo de trol & utilizar.
r, wtot ]
ﬁwﬁm
r:-.—-l

H
gzm Fu—rnﬁ?”ﬂﬂlﬂ#m“m

Eleccidn de plaguicida

Acscisn bisiogics del progucta”

*fungieida ———— = }
* Insecncian
= baciericida
= nematicida .
= ovicida -
= herbicida

& ACEXPRRT

F oz o EFITE TSI care ramiy wge o

Categoria toxicoldgica de los
plaguicidas

Insectos

Isg2g"r™ Prrvee

Modo de acclidn del plaguicida

- Contacto = . =
= Ingestidn ‘,)5‘-3'.-_'5‘3 ,f_ﬁ@)
; v

= Sistémico
P
-~ Rapelente =
EpgFhas ..
= Asfixiante ===

SBACEPORY  ocore oo Gustements un pus eporepen)

Criterios de seleccién de un
plagulclida

= Cabe ser 10 plaguickia de LSO PFMINIKO para o Cultivo.

Debe eslar registrado para su uso en ¢ pals de origen y
aulorirado an @) pals destino del producio.

Debe ser un pisgnitica sspecifico para fa plaga a controler
Observar las recomendaciones acti realstencls al plaguicida.

Leer fecha de venchimienio e Informacion clave como perfodo
de carencia ¥ resioualiaad,

ﬁ [ 2ot . A e




Criterios de selecclan de un
plaguicida (panfleto)

]

Precauciones al utilizar plaguicidas
Utllizar squipo de pr idn en toda icackin.

= Mantener sl equipo CAIDMACO ¥ on buenas condiciones
= Ussr dosls mecomentdsda.
i

Respetar periodo de carencia.
imglermantar reg
ds squipo,

¥ mantanimianto

Conslderaclones en el manejo
de plagulclidas
= COmprar y Uansportar el pleguicids en
su snvase original

= Mo Wamsporario junto a comestbies,
persones y animates.

= Colocet ot pleguicida de fonms segura.
para evitar asfios sl envese o darrames
curante =l trensports.

= Debemos sxigic facturs y archivarie

~ Leeria ¥

&

Joerrnte ot T TN 1 o

Orden de mexclado

= Agua (172 tanque }

= Adheronta

= 8L {Iiquido sclubla)

« EC {concanirads amulsionable)

= WP (polvo mojobile) et prethezcla
< Fertilizantes foliaras

= Agua {complelar voiumon)

ﬁim toraracty ot (TAKHEETTT s s st mctor,

EE!’

Precauciones al preparar la mezcia
del plaguicida

Preparar s plsguicids en ¢ dras de Meitis o cama
Diologica;

* meisdo e la fusnie de sgua (25 mts.) =
= miejsdo del culiivo M
doj -] chi de porte (25 mita.) -j‘ ¥
= shtindo do dreas de procasamierio y l‘i"‘"
bodegas {23 mix.) h "?'
= SEpAnMO U0 arens de viviends (25 mis) 1[_
e

ok

qm Sttty et A TITHS v oo et




Area de mezcla

Durante la aplicaclén

= Ultllica su equipo da
protscclion

= Aplique ¢l plaguicida en
horas freacas, ain
mucho viento

= Mantenga la presion
constants an el agquipo
da splicacidn

am  hamczwr s e ETLIPEEITIENE 100 3 @ttty

Al finalizar la aplicaciéon

= Guardar el plaguicikia en su
envare orignal. blen carrado.

= 8 sa tevmina £l producio,
mplicer ol iple lavado = los
snvRees. perforarios ¥
depasitancs en o
MNGMI de mplo

- La b
de lavedo ds equipo ﬂ.bo
vASANo en ol Area OF MATICIE,
© Areas de barbecho
ldentificadas y aislacdas

&Em S ﬁld'mn‘tm:-;-.m_

_—

JQué es una cama bioldglca?

Adateon o 1n sama
L

Pt bt g wrvag
& resngn by maly
Crwea

T

E-)
(S ATRPORT v o Gotmmats o s s ]
Aoty ciw £ I ENTIGM ¢ oy oo i i ]

?_-___,,

Durante la aplicacion

= Aplique en direccidn del
viento,

= No comer, beber, ni fumar
durante la aplicacidn.

= Mantener alejadoa a
personas y animales del
ares de aplicacidn,

S AEXPORT i v Gt st o oo moprencer

| El Tﬂple Lavado |-.=-..—_-E—-===.F§




Centros de acopio de envases
vacios
| & acaxrorT

P mrwrte i LA RTAGMT vyt s meytatr

Cuidados al finalizar la
aplicacion

= Lovar &l squipd oe
splicacion en ol dree de
mezcla. con el equipo de
prateccion puesto

= Colocar sefialization de
advernencia con plazo de
reingreso al hred tretade.

= Quitarse y lavar ol equipo

e proteccldn en orden

descendente dejanda por

oRimO koS Quantes

Rq;iurm "] M Y

Fmpaze del equpo

@m Sty ot LTI VTN 1oy jnmin wrarcartaactor

L]

Cuidados al finalizar la
aplicacién

{%m Hacwrxtes rw TSI L raniy 3wt sk

Bodega de plaguicidas
Cumpiir con la HorMma ds COQUANOR
Mo, 44044

a9
2
L

[
Low plepuiktiies Oebert ewlsr on aus y no
Mysibenn

-,
Tonsr Subets CON AANA, DRI Y IS ODS BITE MPEORET 8 MTETS.
Mu-m,mA v

fyperee) P ¥ Oasting
Proc eimienicn 08 DTG SUZNOS BN CAS0 G IrEomc 82i0n © l visla.
mnym.qunmlsﬂt A0 S o8 Sitantls
htamerane £on

EEEENEEERE TR

Medidas de seguridad

- Tocu o8 plam.n:m. 0N waneos, por o tanto su
ian ¥y uso ds squipa oe

prnt-:::iOn

= E{ productor & aplicador dobe hacarse uUn SzAMen
anuml dn colinasteraas y tenar su tarjeta da salud
pars varficar su nivel de contaminaciksn
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Palabras clave revisadas

hoy

< Pleguicica = Equipo da protecckn
-~ Agroquimico = Panfleto

=" Inagclicida =< Analms doe residuos
= Biocida < Plazo de seguriaad
= Fungicida = Triphe lavaco

* Cama biclogica < Prepsrackn de mazcls
= Ares de mezcias

-~ Bodega a& plaguiciaas

- Callbracion ca squipo

ﬁm Hrcamricks ciw ETLAHEEITIENT core provas s st pahr

——

* MUCHAS GRACIAS

G ACEPORT  jorts o Gusirt arminle un nais suzmortucte]

—
PERSUAP

« Listados de productos fitosanitarios
permitidos para los principales mercados
internacionales.

* Cada producto tiene su listado: Ejemplo

ggm vty o (LA TR e s e o



CAPACITACION DE MANEJO INTEGRADO DE PLAGAS Y USO RACIONAL DE PLAGUICIDAS
Y FERTILIZANTES (PERSUAP-AID)

Fotografia 3.c.1

Fotografia 3.c.2
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PAGINA 1DE 1

Divislén de Desarrollo
Pri de Encad lentos Empresarlales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

Nombre del Encadenamiento: nﬂUM i A Eermanrilbo 'FrJL "a'f"*ﬂ ﬂ% Wkt 2400 LAyt -
Tema de Capachacién: YIM\\LTQ d’ bﬁ@oﬁacﬁ){\ { mM) mwnR ‘fo

Fecha de Capacitaclon;

L de |. Hacio
g de e capaciacin W\t oo s Snouetpa, PAGR Quichi

Categorla PEE capacitacion
s oo, S Egnaca P
Casto de la capaciaclén ‘ o
No. 2 ala{fl:imbre DP{ o Cédula 1~ Ejrma o Huella
! Tnéc’ 72oy S/ 1774'/ 18694°418 (404
z /Z/ﬂ/?({c/ Pz \( S682 2482 /9oy |
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° fﬁ-[ . f‘_g,_-.q-.«-h "\oma.ﬂ chous 7 | BLIandd | B3V FFC
© I, la cxuz kLA I ==
" f\mn.ﬂf.\a 50—11‘113\ Benitn. t1X69 333]7 ]QO‘—{'# ' 15T
2 Svan Teiles lois de fo vz ' : *J’?
” CIJ%D( Gomes Aﬁ/ﬁiac/a qugggﬂo;’/#/g’
pa/l'fh)nn/ Dowingo audiosres ajgo! | W G7US 140K |

14

* Pootingo Qulierrez _Mepdez " | BIYSUR 1404 _
16 /pmn// RU,/ Garl:A 'QLH Dql;(/q IW z 7

" Cadne Ruz Fido P3G 4+ =
8 C_}J-/'/f'C’J 0/9 b Croz Moc, a m"i 1;626"" I‘fO(’f ;
© Rigerde Timem  Ajge: 792748 U #/ilont |
® IOMQ g Tmo:f'\ fq_l?m . $62456 "'to
Total Beneliciarios 2O ]
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ST i:,mfgzu <R0LL0
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Fi @ la Organizacion Sello de la Omganizacién
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PAGINA 1 DE 1
Divisién de Desarrolio
Prog de Encadenamlentos Empresartales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

Nombre del Encadenamiento:
Tema de Capacitacion:

Fecha de Capacitacion:

Lugar de la capacitacién
Categoria USAID capacitacion
Categoria PEE capacitaclén
Nombre del capacitador
Horas de capacitacién

Costo de la capacitaclén

ﬁl'

Nt A
A Py e
&4 3e¢ —

df:& gymwnht;a%w %

No. Nombre

DPl o Cédula Firma o Huella,

N=-1414603

t Rigoberls  Quina
2 bamilo _Timon Juis

(24722392 /W ox Tl

oS Gorcia  Quino

4 ROSC\ Quille /’/P:‘JG/PI

l‘LOQ “eqV Yoy

* elde  cesTvo.

1862 Q305 Diusk

r,/p g /}?w}a{m {3 H)A‘ ertez

220 0043 Moy | G

10

"

12

13

14

15

. 16

17

18

19

20

|Totat Beneficiarios

|Hombres

Mujeres
Etnia

%

Fi gal de la Organizacién

Sello de la Organizacidn
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MEDIO AMWRT

AGRICULTURA DE
EXPORTACION

e

MHacmrcks o LS EDRE
LT el et skt

—ees—— D ACEXPORT
MEDIO AMBIENTE

* Espacio en el que se desarrolla la vida, abarca
seres vivos, ohjetos, agua, suelo, alre y las
relaciones entre ellos.

o vy oo R TOTI 2y frnis eyt ! ﬁ

———— £
CONTAMINACIBIT 2 EXoRT

* La contaminacidn es la contaminacién del
medio ambiente por cualquier sustancia o
forma de energia que pueda causar un
desequilibrio en el ambiente.

Hacarnns o {FAGEEINDS 1 povin oo tecke 'ﬁ

—UUEETTTRCTON DERMEERPORT

AMBIENTE

Uso Inadecuado de los Recursos Naturales:
* Sobre explotacion de acuiferos

* Deforestacién

* Sobre explotacion ganadera

* Quema de rastrojos

* Menocultivo

i s can LD IS o i s timctr.

BT ETTECTON DAVEEEREQRT

AMBIENTE

Formas de Contaminacion:

= Pesticidas no asimilados

* Restos de vegetales, envases, empozamiento
* Residuos ganaderos, olores y gases {metano)
= Polvo que producen lzbores de cultivo

* Humo por rozas

* Intreduccién de flora y fauna exdtica

oot e GUSLEIHUS wor e argm et —

e SPIRTTRASO N DEKEERPORT

AMBIENTE

Dafios al entorno:

* Conversion de ecosistemas naturales a uso
agricola

* Concentracion parcelaria, desaparece
plantaciones nativas

* Construccion de caminos dafia drenajes
naturales

e T e |
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CONTAMINACION EN LA
PRODUCCION AGRICOLA

Pacarute o LTLARERTHRET Loy puses stxzaor ¢actor H

T SN DE CONTRATERERET
IDENTIFICACION DE CON

* Basura

Polvo

Personas y animales
Escorrentia de lluvia
Drenajes

Productos quimicos
Cultivos vecinos
Rastrojos

+* Humos

— nl
Hamrwto o {FLEH TITING Lot pumm stcpxcr &k E

s 4 & & # w u

IO AG A TwERASET

DE PRODUCTOS QUIMICOS

T TIV R MEXPORT

ALREDEDORES

* No criar animales cerca de las dreas de
produccion {(aves, cerdos, vacas, etc)

R RS DEET TIVER SUEXPORT

ALREDEDORES

= Eliminar basureros a menos de 20 metros del
drea de produccion.

e T :c_?-g'_r-t

!mma‘.ﬁlﬂf‘ﬂﬂlﬂbmmtm H”_

— RS DT TIVER SMEXPORT
ALREDEDORES
Areas de produccién a un nivel mas alto de la

parcela para evitar contaminacién por:

* Arrastre y lixiviacién de residuos de
agroquitnicos

* Contaminacion por arrastre de desechos
solidos

Pt acky wmwﬁ.w E




PALABRAS CLﬁé

* Medio ambiente
* Contaminacién
» Areas de cultivo
* Drenajes

= Escorrentia

* Monocultivo

» Deforestacion

Horcrts cho LTI crt posin g bt ——

by}
e T OR A D EXFORRRERET

+ Mercados locales

Hoc awuy oy EAINTHTRR woy s samps ¢ gk ﬁ

T TURA Dt EXPB TR EReT

* Mercados Internacionales (exportacion)

“ N
Mo mrracty che ETLAGH ENTUBAY 1o s sevsvert et ﬁ

T
R SITOS PARA EFP SR

* Calidad

RPBUISITOS PARA EXSORRR L

* Inocuidad

* Buenas Practicas Agricolas

* Certificados de Buenas Pricticas Agricolas
* Empresas Exportadoras

At weraiy wie (LA EPTRAREY 1 peE arpcrticte H‘
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MUCHAS GRACIAS POR SU
ATENCION!

SRR LT3 Evnala wun pue gy ¢ ot




CAPACITACION DE AGRICULTURA DE EXPORTACION Y MEDIO AMBIENTE

Fotografia 3.d.1

Fotografia 3.d.2
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MANEJO POST COSECHA

INOCUIDAD
PUNTO DE CORTE
CLASIFICACION
DETERMINACION DE CAUDADES

« & & @

Hacweko o USlEmais
LY ey ExpOr{ Ry

—EE——— ) ACEXPORT
OBJETIVOS

* Minimizar los riesgos de contaminacién del
producto en los procesos de cosecha y post
cosecha.

m—

s oy com TN TN wary s e i axb E

NIRRT AL MOMERRPDRT

LA COSECHA

= Evaluacion de riesgos en cosecha y transporte
* Infraestructura adecuada
* Equipo adecuado

* Personal capacitado

Bt e =y T T R — 'ﬁ-

'q.
—CONTANIINACION EN ECRARRIRIET

TRANSPORTE

* Contaminacion fisica
* Higiene del personal de cosecha
* Lavado de manos

* Limpieza del transporte

o i (U BTN e s ot ——

o TSIV ENCIGRERET

COSECHA

* Letrina
= Kit de
Higiene

Hocwents oo (LA ETARIES vy pevir sttt E

EQUIPO DE COS%FI% S

* Canastas limpias

iy
b W ]|
.'11 ] 5!!;: Ity

T
miy il ",l.'-




=TT AT EN EAVAREIESRT

COSECHA

Sm—— C acaxpORT
CENTROS DE AC

iﬁwmm&m.unpﬂ Attt ke E

BUENAS PRACTICAS EN COSECHA

iy
e e——— ACEXPORT
LQUE PRACTICAS DEBEN SEGUIR us%ams QuE

COSECHAN?

* Higiene

* Comportamiento

* Uso del equipo
para cosecha

* Manipulacién del
producto

el — ) ACEXPORT

HIGIENE PERSONAL
« Safarse todos los dias Pt B2
= Usar ropa limpla
+ URas tortas
* Lawado da mancs: ames

da la cosecha, durante
la cosacha al cambiar
actividad, antes de
empacar, al tocar el
suslo, al ir al bafio.

BI RAS CONSIDERA% Si%E'Sm

= Prohibido usar joyeria

* Prohibido usar maquillaje
* No fumar

* No escupir

* No comer chicle

= Notificar enfermedades

—
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———— &) ACEXPORT
EQUIPO DE COSECHA

¢+ Uniforme: gormo
redecilla, gahacha,
hotati, guantes
Canastas

Sato o costales
THaras

Cuchillos

Carratas

Tarimas o canasta de
arrastra

P L

Tock d eQuapc el 8817 e arses o
s cosecha y 39 DNbe rPgPSiTar is revere.

biacaorts ko (TUSCTIAD urs g st e, ——

———— C) ACEXPORT

CONTROL DE CALIDAD

Flacanwts o LM ENTIBER Lry Dok sxnor £ xR ﬁ

= n
q’.QUE ES CONTROL DSEALiDWD ;

Definir estandares de calidad basandose en las
sigulentes caracteristicas:

* Color

* Sabor

* Firmeza

* QOlor

+ Tamano

= Libre de dafios mecanicos

+ Libre de plagas y enfermedades

st o LA it e gt

e i — 2 PORT
T ERTSTICAS DECATTSNTET

PRI TROS oF DEBEN AETARRET

COSECHAR?
+ Higiene del personal:
Lavado de manos
Revisién de unas
Revisién de uso de indumentaria
Revisién de no uso de joyeria
* Limpieza de equipo de cosecha

* Limpieza de instalaciones {centro de acopio,
mesas de clasificacion)

+ Limpieza de transporte
* Trazabilidad

TRANSPORTE = o bant
* Tipa
+ Condiciones fisicas y mecdnicas
* Higiene
+ Proteccidn del producto duranwe el traslado
¢ Otros usos
* Registros

g




e YT ROGESRERT
ASPECTOS A CONSIDERAR EN TW m DE TR®!

PRODUCTO

= Limpieza de vehiculos y registro

« De preferencia vehlculos cubiertos para evitar
el sol, agua, inséctos, polvo, lluvia, material

! extrafo.

* Evitar transportar el producto junto con
sustancias contaminantes

« Verificar las condiciones de funcionamiento
del vehiculo.

Aacwrck s che {ILIEN EDTIENS 1t puvis mageye £ ek ﬁ-. e —

GRACIAS POR SU ATENCION!!
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CAPACITACION DE MANEJO POST COSECHA (INOCUIDAD, PUNTO DE CORTE,
CLASIFICACION Y DETERMINACION DE CALIDADES)

Fotografia 3.e.1

Fotografia 3.e.2
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SISTEMA DE GESTION DE
CALIDAD Y

CERTIFICACIONES
AGRICOLAS

: ‘}‘DEARTAMENTO DEL SISTRMARSERRT

o

? GESTION DE CALIDAD

= Comite que forma parte de la estructura de la

organizacion.
E SRREERELA ARLERAN l
I SN eamsds s
N ezl
ARSI B SITERS B
L ]

]

‘mm&ﬂmﬂ?mnﬁlm QI

.',p,'i 'ESTION Y ORGANIZASIONGRIEQRT

DEPARTAMENTO DE 5GC
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[
_'_“nbué es un Sistema de %stlon Ee'

Calidad, SGC?

+ El Sistema de Gestion de la Calidad es una
serie de actividades coordinadas para
asegurar la inocuidad de los productos.

* Actividades en campo {BPA's)
* Documentos de Respaldo

b -t ot EFLATE EXTAIAT Lt sact wwpor tacaon é

.;ﬁﬁﬁgs la funcién del Deﬁm
: del SGC?

* Hacer que se cumplan las Buenas Practicas
Agricolas {BPA’s) en el campo.

+ Elahorar y revisar documentos de respaldo
{Manuales, politicas, procedimientos,
contratos, analisis de riesgos).

L sty o (FEAIEETIND 1 (it vtk Q

Ead

&
o Gerente del SGC

« Representado por el presidente de la junta
directiva.

= Encargado de que se cumplan las BPA's
* Encargado de autorizar documentos
* Capacitacién {BPA's, Ceertificaciones)

!mmﬁ.{ﬂ'ﬂ!ﬂdagmcm Q
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““Plepartamento de Auditoria Interna

* Representado por el vicepresidente de la
organizacidn: se encarga de coordinar las
actividades de auditoria y acciones
correctivas.

* Gerente de Produccién y tecnélogo de

empresa comercializadora: encargado de
hacer inspecciones.

M tacmr s ow GLAN EXTRINT carr ool s twctor:

, P.- €5 AGEXPORT
“.“Gerencia de Almacenes (Bodeguero)

* Persona encargada de bodega.

* Supervisado por el técnico agricola

* Despacha agroquimicos y fertilizantes
* Limpieza y orden en la bodega

hfm 8 (TLAH ETINT o7 et e xracrt sechar

ma’mento de (mplenfehETEXRRET

* 5GC
= Encargado o encargados de la implementacion
de Buenas Practicas Agricolas en campo.

= Buenas practicas de Manufactura en centro de
acopio.

* Elaboracién de documentos.

* Registros de Buenas Practicas Agricolas

B Sl & AGEXPORT

‘.'%*epartamento Técnico Agropecuario

* Representado por el técnico agricola: visitas a
las parcelas, monitoreo de plagas y
enfermedades, recomendaciones de
aplicaciones, seguimiento a las Buenas
Préacticas Agricolas (BPA’s)

b o LA NN coy i arvortmatar: Q

,.'gpﬁmento de Higienﬁw
: Alimenticia
* Responsable de recibir el producto en el
centro de acopio.
* Inspeccionar el producto antes de enviarlo,
* Inspeccionar limpieza de camidn.
+ Inspeccionar limpieza de centro de acopio

Lﬂtﬂﬂnﬂtﬁtﬂf&ﬂﬂ@mnﬁtmw —

_'ﬂ. i &5 AGEXPORT
“  MANUAL DE CALIDAD

= El equipo técnico y el departamento del
sistema de gestién de calidad del grupo
elaboran un manual que cubre las normas de
certificacién, en el cual se describen todas las
politicas y procedimientos.




- &5 AGEXPORT
~® " MANUAL DE CALIDAD

+ CONTRATOS

— Se elaberan contratos entre cada agricultory la
asociacion o grupo, el cual legaliza el compromiso
del agricultor de producir la cantidad de materia
prima bajo los estandares de calidad e inocuidad.

— E|l SGC exige que exista un contrato entre la
asociacién y cada productor.

‘Hx-rmmﬁ-ud' AT tarr o arxpOrtechar

3 ‘!ﬁéir un Comité del SERAGEIPORT

. Gestion de Calidad
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CERTIFICACIONES AGRICOLAS

| rrvcmrions o (SLEREETTMRAE wr peis @ roortedor “

o

&
~*¥% " MANUAL DE CALIDAD

* Control de Documentos:
- Paoliticas
= Manual del sistema de gestién de calidad
= Manual de buenas pricticas agricolas
— Evaluaciones y andlisis de riesgos
- Instructivos
— Registros
= Procedimientos operativos

i marwtty ctor LTI ENTIEET a7 S arvTcr ook

e oo

“*¥Equipo de Control Fitosanitario

« Es necesaria 1a eleccién de un equipo de
fumigadores.

» Capacitacién en uso y manejo seguro de
plaguicidas.

[ Aacanan car (TUADEEFTRND L pai xgc-tackar;

B RQUE ES UNA CERTIFIGRGSR<ERRT
- AGRicoLa?

= Comprobacion que realiza una agencia
acreditada sobre una “unidad” {produccién,
manipulacién, comercializacion)

+ Cumplimiento de los procesos indicados en
uha norma especifica (GlobalGAP, Tesco, F2F,
GFS, etc)




Y CERTIFICACIONES AG‘l:'“COLAS

» Normas que garantizan la inocuidad en los
procesos de produccién.

« Aspectos laborales
« Proteccion del medio ambiente

!u-mmﬁuatm.nm&cm A

g & ACEXPORT

GRACIAS POR SU ATENCION!!

Lhmmﬁl&t"ﬂrﬂbmpﬁrw-m—._@

¢ GLOBAL GAP

+ Sistema de certificacion independiente para
BPA's

= Aceptado a nivel mundial

* Implementacién en campo

= Documentos de respaldo

+ Inspeccidn interna

* Inspeccion externa

* Anualmente
ey cw (TLN-ENTINT et i mxpestwokr




CAPACITACION DE SISTEMA DE GESTION DE CALIDAD Y CERTIFICACIONES AGRICOLAS

Fotografia 3.1.1

Fotografia 3.f.2
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ALFARO - GIRON

El dia de hoy la Empresa Consultores Alfaro Girén quienes fienen a su cargo la consultoria
Implementacién de Buenas Praclicas Agricolas contratados por AGEXPORT segun contrato No.
CA-233-08-2015 hacemos entrega de:

e 6 letina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones:
Estructura metdlica de tubo cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada ylo
atornillada. Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte
alta y 1.80 m en la parte baja. Cubierta con lamina troquelada, calibre 26 mili métrica en
los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento. Plancha: de concreto
reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por 1 m de largo con agujero
para instalacion de taza. Taza: de plaslico con tapadera marca AMANCO.

e 6 Rotulacién para letrinas: en manta Vinilica con instrucciones de higienizacién de manos
y recomendaciones dentro de las parcelas de cultivos para la correcta aplicacion de
buenas practicas agricolas, como: No comer en las areas de cultivo, no fumar, no tirar
basura.

» 6 Area preparacion y deshecho de mezcla con las siguientes especificaciones: Medida
de 1 m x 70 cm de construccion de block unido con cemento, con las especificaciones de
Biodep (AGREQUIMAY); con bordillo de una hilada de block liviano y circulada con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre 14 y tubo galvanizado de una pulgada.,
chapa 18., es necesario que lleve una cadena con candado. Rotulada con nimero de
atencion toxicoldgica, uso adecuado de equipo de proteccion personal, Triple lavado de
envases.

« 3 Parcelas circuladas medida de 25x25 varas (84 metros lineales) con malla galvanizada
de rombos de 2 pulgadas, calibre 14. Rotuladas. (No incluye parales)

e 4 Centro de envases vacios: Estructura metdlica de tubo cuadrado de una pulgada,
chapa 18, totalmente soldada. Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El
techo cubierto con lémina galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los
costados cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de
60 cm X 60 cm en uno de los costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo. La
puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada sobre un drea de mezcla.
Rotulado.

Implementacién de campo, que Asociacion de Desarrollo Integral Agricola Zacualpense ASODIAZ
a través de su represenlante legal acepta de conformidad y se comprometen a hacer buen uso de
los mismos.

Dado en el municipio de Zacualpa, departamento de Quiche a los 15 dias del mes de febrero de

2016.
] CErET
ASODIAZ




ANEXO 4: IMPLEMENTACION DE INFRAESTRUCTURA FiSICA PARA BUENAS PRACTICAS
AGRICOLAS

FOTOGRAFIAS DE 6 LETRINAS CON CASETA

Parcela de Tereso Garcia

Parcela Felipe de la Cruz




Parcela Alejandro Ruiz Garcia

Parcela Sabino Quino




Parcela Gregorio de la Cruz

Parcela Carlos Luis




FOTOGRAF{AS DE 6 AREAS DE PREPARACION Y DESECHO DE MEZCLAS

Parcela Tereso Garci

Parcela Felipe de la Cruz




Parcela Carlos Luis

Parcela Alejandro Ruiz Garcia




Parcela Sabino Quino

Parcela Gregorio de la Cruz




FOTOGRAFIAS DE 4 CENTROS DE ENVASES VACIOS

Aldea Tierra Blanca

Aldea Chicha




Aldea Pasojoc

Aldea Chimatzatz




FOTOGRAFIAS DE 3 PARCELAS CIRCULADAS

Parcela Tereso Garcia

y

£

Parcela Alejandro Ruiz Garcia




parcela Sabino Quino




ALFARO - GIRON

CONSULTORES

El dia de hoy la Empresa Consultores Alfaro Girén quienes tienen a su cargo la
consultoria Implementacién de Buenas Prdacticas Agricolas contratados por
AGEXPORT segiin contrato No. CA-233-08-2015 hacemos entrega de:

o 20 Equipo de proteccién completa para fumigacién: Kit azr (camisa,
pantalon con pvc adelante, gabacha doble de puc, lentes, gorra tipo érabe,
guantes de nitrilo talla 9, respirador con carbon activado s/mantenimiento.
Marca Nikima.

(-‘H ¢ 50 Redecilla para cosecha (cofias)
Equipo de Buenas Practicas Agricolas que [a Asociacién de Desarrollo Integral
Agricola Zacualpense —ASODIAZ- a través de su representante legal acepta de

conformidad y se comprometen al resguardo del mismo.

Dado en el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiche, a los 25 dias del
mes de septiembre de 2015,

V= / 2/
Firfhva y Sello
Presidente de Asociacién

Tereso Garcia Méndez
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ALFARO - GIRON

CONSULTORES

El dia de hoy la Empresa Consultores Alfaro Girén quienes tienen a su cargo la
consultoria Implementacion de Buenas Practicas Agricolas contratados por
AGEXPORT segiin contrato No. CA-233-08-2015 hacemos entrega de:

e 6 Jabén Liquido desinfectante de 300 ml, con valvula dispensadora.

¢ & Rollo de Papel mayordomo para secado de manos.
Equipo de Buenas Practicas Agricolas que la Asociacién de Desarrollo Integral
Agricola Zacualpense ~ASODIAZ- a través de su representante legal acepta de

conformidad y se comprometen al resguardo del mismo.

Dade en el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiche, a los 25 dias del

mes de septiembre de 2015,
T ello

Presidente de Asociacion
Tereso Garcia Méndez
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ALFARO - GIRON

CONSULTORES

El dia de hoy [a Empresa Consultores Alfaro Girén quienes tienen a su cargo la
consultoria Implementacién de Buenas Practicas Agricolas contratados por
AGEXPORT segiin contrato No. CA-233-08-2015 hacemos entrega de:

o 20 mochila de fumigacién marca Mataba, original de tanque de 16 litros.

e 1 béscula industrial de brazo, que incluya péndulo y contrapesos (2 de 400
Ibs, 1 de 200lbs y 1 de 100 Ibs.) con baranda de soporte para los productos y
ruedas de hierro para movilidad, capacidad de 1200 Ibs, sensibilidad de 8
onza. Fabricada en hierro con plataforma grande.

o 1§ escritorio secretarial de metal de 120x62x130cm con tres gavetas.

e testanteria de metaol de 5 bandejas con las siguientes dimensiones, 2m de alto,
85 cm de ancho y 30 cm de fondo. (para insumos quimicos agricolas y
fertilizantes foliares e hidrosolubles)

e 1 balanza electrénica modelo SW, escala en Lb, Kg, onza y cuenta piezas,
capacidad de 1.5 Kg x 0.5 gr. /3.3 ib. Bateria interna y AC, plancha de acero
inoxidable.

Equipo de Buenas Prdcticas Agricolas que la Asociacién de Desarrollo Integral
Agricola Zacualpense —ASODIAZ- a través de su representante legal acepta de
conformidad y se comprometen al resguardo del mismo.

Dado en el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiche, a los 25 dias del
mes de septiembre de 2015.

ir
Presidente de Asociacion
Tereso Garcia Méndez
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ALFARO - GIRON

............

CONSULTORES

El dia de hoy la Empresa Consultores Alfaro Girén quienes tienen a su cargo la
consultoria Implementacién de Buenas Précticas Agricolas contratados por
ACEXPORT segiin contrato No. CA-233-08-2015 hacemos entrega de:

» & Cubeta pléstica de 5 galones con tapadera y chorro plastico.

» 1 Botiquin portétil de campo que incluye agua oxigenada (125 cc), 25 gazas
estériles en empaque individual, un rollo de micropore 0.5 pulgadas de
ancho, desinfectante mertiolate (125 cc) curitas 1 caja, alcohol (250 cc). En
caja plédstica con mango y cierre identificado con calcomania con simbolo de
cruz roja y la palabra botiquin.

e 40 sillas plasticas sin brazos color blanco.

e 1 juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100¢c, 500¢cc
v 1000 cc (1 de cada volumen).

Equipo de Buenas Practicas Agricolas que la Asociacién de Desarrolio Integral
Agricola Zacualpense ~ASODIAZ- a través de su representante legal acepta de
conformidad y se comprometen al resguardo del mismo.

Dado en el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiche, a los 16 dias del mes
de noviembre de 2015,

o AN
- “..,cumemf“’-

Tereso Gareia Méndex
Presidente Asociacién



L

ALFARO - GIRON

El dia de hoy la Empresa Consultores Alfaro quienes tienen a su cargo la consultoria
Implementacién de Buenas Précticas Agricolas contratados por AGEXPORT segim contrato No.
CA-233-08-2015 hacemos entrega de:

e 50 gabachas de tela para la cosecha color verde.

Equipo de Buenas Précticas Agricolas que la Asociacion de Desarrollo Integral Agricola
Zacualpense ~ASODIAZ- a través de su representante legal acepta de conformidad v se
comprometen al resguardo del mismo.

Dado en el municipio de Zacualpa, Departamento de Quiché a los 15 dias del mes de febrero de
2016.

T
¢/ “ Firma y Sello
Tereso Garcia Méndez

Presidente Asociacién




Fotografia 4.1

6 Cubetas plasticas de 5 galones con tapadera y chorro plastico

Fotografia 4.2

6 jabones liquidos desinfectantes




Fotografia 4.3

6 Rollos de papel mayordomo

Fotografia 4.4

20 equipos de proteccién personal completos




Fotografia 4.5

50 redecillas para cosecha {cofia)

Fotografia 4.6

50 gabachas de tela para la cosecha color verde




Fotografia 4.7

20 mochilas de fumigacién marca Matabi de 16 litros

Fotografia 4.8

Botiquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada {125 cc), 25 gazas estériles en
empagque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol {250 cc). Caja plastica con mango y cierre
identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiquin




Fotografia 4.9

1 Bascula industrial de brazo con capacidad de 1200 libras

Fotografia 4.10

1 Escritorio secretarial de metal con tres gavetas

EIRESARROLLD Tty P
BERTALUALPEMSE ﬂ
i%h-E QicutL




Fotografia 4.11

40 sillas plasticas sin brazo de color blanco

Fotografia 4.12

Un juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500 cc, 1000 cc.
{1 de cada volumen descrito)




1 Estanteria de metal de 5 bandejas

1 Balanza electronica

Fotografia 4.13
Fotografia 4.14




Soluciones
Analiticas
Agnaudtura = Indusira = Ambiente

Persona Responsable : IGNACIO FLORES
Finca : ASODIAZ (24355)
Localizacion : Zacualpa, QUICHE

Refesencia Cliente © @ MUJESTRA #1 PARCELA DE HECTOR SIMAJ, ALDEA TIERRRA BLANCA

14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

Ofibodegas San Sebastin, Bodega 23,

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS
Cliente :CONSULTORES ALFARO (}1757)

Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax.; 2416-2917
info@solucionesanaliticas.com
www.solucionesanaliticas.com

Nimero de orden  ; 94240
Codigo de muestra ; 16.01.22.03.03

Fecha de ingreso  :22/0172016

Fecha del informe - 27/0172016

Cultivo ! EJOTE -Pheseolus vulgaris (110) Asesor : RECEPCION INDUSTRIALES
I PARAMETROS DE SUELOS ] RANGO ADECUADO I

pH 5.96 5.50 _ 720

Concentracion de Sales (C.S.) 0.21 dS/m 0.2 _ 08

Materia Organica (M.0.) 202% 20 __ 40

CiCe 6.2 meq/100 ml 5.0 _ 150

Saturacitm K 434% % _ 6%

Saturacién Ca 69.74% 60% __ 80%

Saturacion Mg 2502% 10% _ 20%

Saturacidn AHH 0.00% < 20%

CONC. NIVELES RANGO DOSIS
ELEMENTO o BAJO | ADEGUADO | ALTO | ‘womipar | KgMa*

Fésfong P 1263  XXCOOO0OOOO0GOO000K 30- 75 P20s
Potasio K 1053 20000 150 -300 0 K20
Calcio Ca 868.3 XO0OC00OK 1000 -2000
Magnesio Mg 193.6 200X X000 180 - 250
Azufre 5 124 2000000000( 10-100 585
Cobre Cn 1.1 300000000 1- 7
Hierro Fe 2288 O0OCO000D0OXY 40-250
Manganeso Mn 23.7 300000000 10-250
Zinc Zn 3.6 2000000000 2-25
Aluminio Al <89 X <20% Sat Al

** No se tienen datos del rango adecuado para este clemento.

Metodelogla con base en:

Sparks D.(ed) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods,

Soil pH(1:2}. Soil: Water Ratio Method.
Western States Leborstory Proficiency Ti

res:

§ ¢ £ste inrorme son

Soil end Plent

* KgMnx 1.54 = ba/mz

Revisado:

Este informe es valido tnicamente en su impresidn original

Methods. Versidn 4.10,1998
1dos unicamente para 1a MuESiTa Como Tuc recb:la cn ef LA
La reproduccidts parcial def mismo deberh ser sutorizada por eacrito por Soluciones Analiticzs.
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14 Av. 19-50 Condada Ef Naranjo,
Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,
Zona 4 Mixco, Guatemala
PBX.:2416-2016 Fax: 2416-2917
info@sotucionesanaliticas.com
www.solucionesanaliticas.com

Soluciones

Analiticas

Agicuiour = Industna » Ambnente

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS

Cliente :CONSULTORES ALFARO (11757)
Persona Responsable :IGNACIO FLORES Niimero de orden  : 24240
Finca T ASODIAZ {24355) Codigo de muestra ; 16.01.22.01.04
Localizacidn : Zacualpg, QUICHE Fecha de ingreso  : 22/01/72016
Referencin Cliente ¢ : MUESTRA #2 FELIPE DE LA CRUZ, ALDEA CHICHA Fecha del informe = 27/0172016
Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Asesor - RECEPCION INDUSTRIALES
i PARAMETROS DE SUELOS ] RANGO ADECUADO |
pH 555 5.50 _ 7.20
Concentracion de Sales (C.8.) 0.49dS/m 02_038
Materia Orgénica (M.O.) 137% 20 _ 40
ClCe 7.7 meq/100 mi 50 __ 150
Saturacién K 7.39% 4% _ &%
Saturacién Ca 79.95% 60% __ B0%
Saturaciton Mg 1266% 10% __ 20%
Saturacién Al+H 0.00% < 20% |
i e N I W
ELEMENTO (p) BAJO l ADECUADO ] ALTO ppm (pfv). Kg/Ha *
Fésforo P (YLD 66064005 6680080008808800006008004 30- 73 P20s
Potasio K 220.7 X000COXXI000X 150 - 300 70 K20
Calcio Ca 1225.0 X30000000000( 1000 -2000
Magnesio Mg 1164 00000000030 100 - 250
Azufre s 23,0 20000000OX 10 - 100 3035
Cobre Cu XIS 66.600.66000808004 1- 7
Hierro Fe ks R ID 060600000008 08 668008004 40250
Meanganeso Mn 74.5 30000000 10 -250
Zine n 23.8 X000C0000000000000K 2-25
Aluminio Al <80 X <20% Sat Al

*s Ng se henen dates del rango adecusdo part exte elementn, * KgfHa x 1.54 = [bs/imz

Mectodologla con base cn: Gerent gfLsboratorios

Sparks D.{ed) (1996} Methods of Sail Anelysis Part 3: Chemical Methods
Soil pH(1:2). Soil: Water Ratio Mcthod,
Westem States Laborntory Proficien Testing Soil and Flant Analytical Methods. Versitn 4.10,1998

 resaTindo 8 it lorune 00 vATioaH BSEbeE T TS Estsirg o Toe Togi o o Labcranono. |
1a reproduccion parcial del mismo deberd ser auterizada por esctito per Soluciones Analénicas.
Este informe es vilida iinicaments en s impresién original




Soluciones
aliticas

Agnculiura « Indusats - Ambienie

Persona Responsable :IGNACIO FLORES
Finca : ASODIAZ (24355)
Localizacidn :Zecualpa, QUICHE

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS
Cliente : CONSULTORES ALFARO (11757)

Referencia Cliente @ MUESTRA #3 TFRESO GARCIA, ALDEA CHICHA
Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110)

Némero de orden

14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23, *

Zona 4 Mixco, Guaternala
PBX.:2416-2916 Fax. 2416-2917
info@solucioncsanaliticas.com
wwavsctucionesanaliticas.com

194240

Cddigo de mucstra ; 16.01.22.03.05
ingreso  : 22/0172016
Fechn del informe : 27/01/2016

Fecha de

Asesor +RECEPCION INDUSTRIALES
I PARAMETROS DE SUELOS ] RANGO ADECUADO l

pH 6.30 550 __ 720

Concentracion de Sales (C.5.) 0.16d5/m 0.2 _ 08

Materia Orgénica (M.O.} 2.02% 20 _40

ClCe 12.2 meq/100 m) 50 _ 150

Saturecién K 871 % 4% _ 6%

Saturacién Ca 7211 % 60% __ 80%

Saturacién Mg 19.17% 10% _ 20%

Saturacién AHH - 0.00% < 20%

CONE NIVELES RANGO DOSIS
ELEMENTO (*;f;;'; BRSO | ADECUADG | ALTO “;,';ﬁ‘:@’ft,” Kg/Ha *
Fésforo I 114.5 2000COO0GOO000CO00N 30- 75 P30s
Potasio IRV 080000 0080006560060600( 150 - 300 K20
Calcio Ca 17549  22CO0000CC00N X 1000 2000
Magnesio Mg 279.8  X000000GXX 0000000000 100 - 250
Azufre s 106  XXX000000K 10 - 160 508
Cobre Cu 5.8 X200oDOOCODO00o00000 1- 7
Hierro Fe 226.1 XXEOD0OEO00OI0X 40 -250
Manganeso Mn 213.9 20000000000000000( 10-250
Zinc Zn 7.8 JOOODOO0XX 2-25
Aluminio Al <80 X < 20% Sat Al
** Nu se tienen dalos def rango adecusdo pars este clemento,  * Kg/Hax 1.54 = lbs/imz
Revisado; QF'?? /
Metodologla con base en: Gerente de Lafiefatorios

Sparks D.{ed) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3; Chemical Mcthods

Soil pH(1:2). Soil: Water Ratio Method.

Western States hbmmy?mﬁcimcy'l‘sﬂég m Soil and Plent M Methnds. Versién 4.10,1998
Los tesullados de esie €1 cl OIS )

Orme 500 validas icamenis para [a meesira comna e rec

La reproduecidn parcial del mismo deberd sor autorizada por eserito per Soluciones Analiticas.
Este informe es vilido dinicamente ¢n su impresién original
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14 Av. 19-50 Condado €l Naranjo,
Ofibodegas 5an Sebastidn, Bodega 23,

.
Zana 4 Mixco,
SOth’lQlleS PEX: 24162916 Facx:gg?:;;a‘ll;
mnﬂﬁlﬂ&ﬂgﬁ §é§ info@sok_lcionesana!lt‘kas.com
e INFORME DE AN IS DE AGUA POTABLE wwwsolucionesanaliticas.com
Cliente + CONSULTORES ALFARO (11757) Nimero de orden - 94240
Persona Responsable + IGNACIO FLORES Codigo de muestra : 1601.22.05.03
Asesor + RECEPCION INDUSTRIALES Fecha de ingreso + 2210172016
Cultivo ¢+ SIN CULTIVO (SN ) Fecha del informe : 28/0122016
Finca » ASODIAZ (24355) Localizacion : Zacualpa QUICHE
DATOS DE LA MUESTRA
Ubicaeitn i NDINDICA Temperaturade Ingreso = NO INDICA
Fecha de muestreo ¢ 22/0172016 Temperaturn almocenaje  : REFRIGERADA
Hom de muestreo @ 06:00 Apariencia : CLARA
Tipn de muestra : NOINDICA Feche de ingreso : 2200172016
Recipiente : PLASTICO Hora de ingreso : 095336
Coordenadas : Hore tnicio andlisis D600 AM.
Responsable de muestreo  : NOINDICA
Procedencis : NOINDICA
Referencia cliente @ 2A ALDEA CHICHA
Pérametros Dimensional Valor LMA* LMP*
pH 7.1 7.0-7.5 6.5-85
CONDUCTIVIDAD mS/em 0.08 0.75 <15
DUREZA mg/i CeCO3 27.5 100.0 500.0
TURBIEDAD NTU <500 50 15.0
OLOR NORECHAZABLE NORECHAZABLE -
COLOR UPtCa 12.00 5.0 350
! Flemento ] Dimensional | Valor | LMA* LMP* |
Nitreto me/t NO3 220 — 50.00
Nitritos mg/l NO2 0.01 - 300
Celcio mg/lCa 5.75 75.00 150.00
Magnesio mg/l Mg 3.19 50.00 100.00
Sutfaro mg1 SOy < 0950 100.00 250,00
Boro mglB < 0.09 — 030
Cobre mg/l Cu < 0.02 0.05 1.50
Hierro mg/lFe 020 030 n
Manganeso mg/l Mn < 001 0.10 0.40
Zine mglZn < 0.02 3.00 70.00
Cloruro mgft Ci < 230 100.00 250.00

£ (Fumtes (ool

' RA QUIMICA
gg&%&m No. 1,160

R 7/

Gerente de Léforatorios

*Con bace en la Norme COGUANOR NTG29001 Agua para consumo humano (sgua potable),
- Limitc Méximo Aceptable(LMA): Es el valor de la concentracion de cualquier carncteristica del ngua, amiba del cusl ! agua pasa a ser rechazable

por [os consumidores, desde tn punto de viste sensorial pero sin que implique un dafio a fa salud del Consumidor.
- Limite Maximo Permisible (LMP): FEs ¢l valor de la concentracién de cualquier caracteristica de calidad de agua, arriba del cual ef agua no s

adecuada para consumo humano,

— =Np se ticnen Limites debido a que 12 Norma COGUANOR NTG29001 (Agua para consumo Humeno), no solicita estos pardmetros
= Unidades Nefelométrices de Turbidsz

Metodologia con base en:

NTU

- Standard Methods for the Examination of Weter and Weastewater, APHA, AWWA, WWF. 20th.ed. 1998

157

do3 oo esis inform PETD I mucstra como fus fecimd +n ¢f Labomato
La reproduccién parcial del mismo deberd ser sulorizada por escrito por Soluciones Anafiticas.
Este informe s vitido Unicamente &n su impresion original
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Soluciones

alltlcas

14 Av. 13-50 Condado Ei Naranjo,
Ofbodegas 5an Sebastian, Bodega 23,
Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
Info@solucionesanaliticas.com

INFORME DE AN DE AGUA POTABLE www solucionesanaliticas.com
Clicnte » CONSULTORES ALFARO (11757) Nimero de orden s 94240
Persona Responsoble s IGNACIO FLORES Cédigo de muestra + 16.01.22.05.02
Asesor : RECEPCION INDUSTRIALES Feche de ingreso + 22/01/2016
Cultivo 3 SIN CULTIVO (SN) Fechadelinfarme ;2810172016
Finca : ASODIAZ (24355) Localizacion = Zacunlpa, QUICHE
DATOQS DE LA MUESTRA_
Ubicacidn : NOINDICA Temperatura de Ingrese ¢ NO INDICA
Fecha de muestree @ 22/01/2016 Temperatura almacenaje  ;: REFRIGERADA
Hora de muestreo : 06:00 Apariencia : CLARA
Tipodemuestra  ; NOINDICA Fecha de ingreso 1 22/0172016
Recipiente ! PLASTICO Hora de ingreso ! 09:53:36
Coordenadas : Hora inicio andlisis ! 6ODALM.
Responsable de muestreo  : NOINDICA
Procedencia : NOINDICA
Referenciacliente  : 1A ALDEA TIERRA BLANCA
Parametros Dimensional Valor LMA* LMP*
pH 6.7 7.0-75 6.5-85
CONDUCTIVIDAD mS/om .07 0.75 <15
DUREZA mg/l CaCO3 15.0 100.0 500.0
TURBIEDAD NTU < 5.00 5.0 15.0
OLOR NORECHAZABLE NO RECHAZABLE -
COLOR UPtCo 14.00 50 350
[T Elemento | Dimensional |  Valor | LMA" TMP* |
Nitreto me/l NOy 1.80 - 50.00
Nitritos mg/l NO2 0.01 - 00
Calcio mg/l Ca 3.50 75.00 150.00
Magnesio mg/l Mg 1.53 50.00 100.00
Sulfnto mgh 50, < 0.50 100.00 250.00
Boro mg/B < 0.09 - 0.30
Cobre mg/l Cu < 002 0.05 1.50
Hiemo mgfl Fe 0.35 030 —_
Manganeso mg/l Mn < 0.01 0.10 0.40
Zinc mgfl Zn < 0.02 300 70.00
Cloruro mgn Cl < 2.50 100.00 250.00

RS

Costils

ENIERA authA
COLEGIADA No. 1,140

Gerente de LisboFetorios

*Con base en Ja Norma COGUANOR NTG29001 Agua para corsumo homeno (agua potable).
- Limite Méaxime Aceptable(LMA): Es ¢l valor de [2 concentracién de cualquicr caracteristica del agua, arriba el cual <] agua pasa a ser rechazable

por los consurmidores, desde un punto de vista sensorial pero sin que implique un defio & la szlud del Consumidor.
- Limite Maximo Permisible (LMP): Es el valor de [2 concentracion de cuslquier caracteristica de calidad de agua, arriba del cual el aguanocs

adccuada para consuino humano.

-— = No se tienen Limites debido a que la Norma COGUANOR NTG29001 {Agua pera consumo Humane), no sclicita estos pardmetros

NTU = Unidades Nefclométricas de Turbidez
Metodologia con base en:

- Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater, APHA, A

[ 00 wpﬂlhmmfmn&bﬁamdubm
La reproduccitn parcial del mismo deberd ser sutorizada por escrito por Seluciones Analiticas.
Este informe es valida inicamente en su impresitn original

AWWA, WWF. 201h.cd. 1998

[T




= 14 Av. 15-50 Condado El Naranjo,
:\b g "t Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,
= z Zona 4 Mixco, Guatemala

SO].U.C’IQDCS PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
A.Ila.htlcas INFORNE DE AN MICROBIOLOGIA info@solucionesanaliticas.com

Agnculira » Indusiria « Ambrente ACREDITADO ISO 17025 www.solucionesanaliticas.com
OGA-LE-031-09
Cliente : CONSULTORES ALFARO (11757)
Direccién : QUETZATENANGO, QUETZALTENANGO Niimero de orden : 54240
Persona Responsable : IGNACIC FLORES Cédigo de muestra: 16.01.22.02.02
Referencia Cliente : 1A ALDEA TIERRA BLANCA Fecha de ingreso : 22/01/2016
Finca : ASODIAZ (24355) Fecha del informe : 27/01/2016
Localizacién : Zacualpa, QUICHE Asesor : RECEPCION INDUSTRIALES
DATOS DE LA MUESTRA
Fecha de Muestreo : 22/012016 Fecha de inicio del andlisis 12202016
Hera de Muestreo . 06:00 AM. Hora del andlisis 11445 PML
Tipo de Muestra + AGUA Hom de Ingreso : 10:06:45
Coordenadas : Temperatura de ingreso °C
Recipiente : BOLSA ESTERIL Resp. de Musstreo s CLIENTE
Apariencia : CLARA Temp. de almacenamiento 12.5215°C
. Procedencia ASODIAZ, ZACUALFPA, QUICHE
&E&J]!LM T
PARAMETROS DIMENSIONALES VALOR PERMITIDO] DETECCION | METODOLOGIA
&+ CONTEQ DE BACTERIAS AEROBIAS UFCiml >57000 - <if SM9215B
COLIFORMES TOTALES NMP/100 ml > 23 <1.1 <l.1 SM 9221 B
COLIFORMES FECALES NMP/100 ml > 23 - <l.1 SM 9221 E
Escherichia coli NMP/100 ml > 23 <11 <Ll SM 9221 F

UFC: Unidades Formadoras de Colonia.
NMP: Niimero mis probable.

* Sepiin Norma Guatemalteca COGUANOR (NTG 29001) para +nélisis microbiolégico de agua potable.

Metodologia con base en;
Heterotrophic Plate Count (9215) Multiple-tube Fermentation Techniqu«l for Members of the Coliform Group (9221).
- Standard Methods for the examination of water and wastewater APHA, AWWA, WEF 22nd ed. 2012,

** Temperatura / Tiempo de incubacién : 35+ 0.5 °C/ 48h

QUIMICA BIOLOGA
COLEGIADA No. 1182

Revisado:

Licdd, Elsa J
Quimica Bidloga, Colegiado No. 1192

e TesaTados s 2552 TRIGTIE 1o VEG0E UNCEmESIE DAt [ ORETa GOmD 1nS recibid 1 el Laboresorio.
La reproduceisn parcie) del mitmo deberd ser autorizads por escrito por Soluciones Analiticas,
Este informe es vilido inicamente en $y impresién originat

Pigim 1/ 1




Soluciones

14 Av. 19-50 Condado £l Naranje,
Chibodegas San Sebastian, Bodega 23,
2Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917

Analfticas  NroRME DE ANABGRROE MICROBIOLOGIA |, Mesiohsosracscon
ACREDITADO ISO 17025
OGA-LE-031-09
Cliente ; CONSULTORES ALFARO (11757)
Direccion : QUETZATENANGO, QUETZALTENANGO Niumero de orden : 94240
Persona Responsable ; IGNACIO FLORES Cédigo de muestra: 16.01.22.02.03
Referencia Cliente  : 2A ALDEA CHICHA Fecha de ingreso  : 22/01/2016
Finca : ASODIAZ (24355) Fecha del informe : 27/01/2016
Localizacién + Zacualpa, QUICHE Asesor : RECEPCION INDUSTRIALES
DATOS DE LA MUESTRA
Fecha de Muestreo 1 22001206 Fecha de injcio del andlisis 122/0172016
Hom de Muestrea 1 06:00 AM. Hom del andlisis :14:40 P.M.,
Tipo de Muesm : AGUA Horm de Ingreso 1 10:06:45
Coordenadas Temperatura de ingreso C
Recipiente : BOLSA ESTERIL Resp. de Muestreo : CLIENTE
Apariencia : CLARA Temp, de almacenamiento 12.5£1.5°C
. Procedencia ASODIAZ, ZACUALPA, QUICHE
RESULTADOS B
N YALOR LIMITE DE
PARAMETROS DIMENSIONALES VALOR PERMITIDO| DETECCION | METODOLOGIA
** CONTED DE BACTERIAS AERDBIAS UFC/ml >57000 - <}0 SM9215B
COLIFORMES TOTALES NMP/100 ml >0 <Lt <Ll SM 9221 B
COLIFORMES FECALES NMP/100 mi >3 - <L1 SM 9221 E
Escherichia coli NMP/100 mt > 1 <11 <11 SM9221F

UFC: Unidades Formadoras de Colomia.
NMP: Niimero mas probable.

* Segin Norma Guatemalieca COGUANOR (NTG 29001) para anélisis microbioldgico de apua potable.

Metodologia con base en:
Heterotrophic Plate Count (9215) Multiple-tube Fermentation Technique for Members of the Coliform Group (9221).
- Standard Methods for the exemination of water and wastewater APHA, AWWA, WEF 22nd ed. 2012,

** Temperatura / Tlempo de incubacién : 35 0.5 °C/ 48h

Medio de cultivo: Plate Count Agar (PCA)
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Omaléea ~~ ~~ ~ —~ -~ — -~ T~ - /- T T 0T

Licde Esa

rureea Jimenez

QUIMICA BICLOGA
COLEGIADA No. 1192

Revisado: w

f!l

Licdh.

Elsa Jaurcgui

Quimica Biéloga, Colegiado No. 1192

T resulados 05 £t MIOTIE 300 VSO RICAment [aTD [A TROEYITE COmo frt teoiiida €n ¢ Labormione,
La reprodaccidn porcial del mismo deberd ger autorizada por eserito por Soluciones Araliticas.

Este informe e¢s vélido ¥nlcamente en su impresidn originat

IR
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6 Ave. 7-90 Zona 10

?Hﬂuspiul Ll d Ciudad de Guatemala, 01010
PBX (502) 2384 5950 Ext. 2309 y 2310 . roe
SUECHRS LI PR (502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0591 Resultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emision:  12/2/2016 18:25.08
Solicitud: 2603565
ASODIAZ-1 ISRAEL GUTIERREZ Servicio: VEL
Ingreso: 677702  12/2/2016 6:37.05 Sexo: M Edad: No.Lab: Q-048
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO

S ~ Prueba | Resultado | Dim. | Intervalo Referencia

COLINESTERASA 813 U/mt H: 5.80-12.22, M: 465-10.44

Nota: Los resultados de faboratorio clinlce alsiados no son datos concluyentes de patologlas. La apreciacion médica es Indispensabie. Es responsabiildad

del paclents el manejo de resultados de examenss no ordenados por un médico.
Siglas: VC: Valor critfco; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

@

®

Muestra recibida el 12/02/2016 a las 13:00 hrs, rotulada como: Israel Gutierrez

Lic. José Luarca Vasquez
Coleglado No. 2859

Quimica y Hematologla

LBWENDY .
www.herrerallerandi.com Pag. 1of 1

8 Ave. 7-90 Zona 10 Ciudad de Guatemala, 01010
PBX (502) 2384 5058 Ext. 2309y 2310 Directo {502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0591



§ Ave. 7-90 Zona 10

?HHMP“JI L| d Cludad de Guatemala, 01010
PBX (502) 2384 5959 Ext. 2309 y 2310 . e
errera Lierandl o, oo (502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0591 KX es ultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: —Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON ({Tel. 30219606} Emision:  12/2/2016 18:25:01
Solicitud: 2603566
-ASODIAZ- 2 TOMAS GARCIA Servicio: VEL
Ingreso: 677703  12/2/2016 6:38:04 Sexo: M Edad: No.Lab. Q-950
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO

- Prueba ~ | Resultado | Dim. | Intervalo Referencia

COLINESTERASA 6.56 U/mL H:500-12.22, M: 465 -10.44

Nota: Les resultados de laboratorio cilnico alsiados no son dafos concluyentes de patologlas. La apreclacién médica es indispensable, Es responsabliidad
del paciente el manejo de resultadas de exdmenes no ordenados por un médico.
Siglas: VC: Valor critico; RC: Resulfado Confirmado; PD: Frueba Derivada.

O

Muestra recibida el 12/02/2016 a las 13:00 hrs, rotulada como: Tomas Garcia

Lic. José Luarca Vasguez

Coleglado No. 2859
Quimica y Hematologla

LBWENDY .
www.herrerallerandi.com Pag. 1 of 1

8 Ave. 7-80 Zona 10 Ciudad de Guatemala, 01010
PBX (502) 2384 5958 Ext. 2309 y 2310 Directo (502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0591



0 6 Ave, 7-90 Zona 10
Hospital Ciudad de Guatemala, 01010
$ Herrera Llerandi  Pex (502) 2384 5959 Ext. 2309 y 2310
Directo (502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0591

L] r -
Resultados de Laboratorio Clinico
——Paciente: Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emision:  12/2/2016 18:25:14
Solicitud: 2603567

-ASODIAZ- 3 FELIPE DE LA CRUZ Servicio: VEL

Ingreso: 677705  12/2/2016 6:38:53 Sexo: M Edad: No.Lab.: Q-951
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO

= P Prueba | “ Resultado | Dim. | Intervalo Referencia
COLINESTERASA

9.31 U/mL H:5.90.12.22, M: 4.65 - 10.44
Nota: Los resuliados de laboratorio clinico aislados no son datos conciuyentes de patologias. La apreciacion médica es indispensable. Es responsabilidad

del paciente el manejo de resultados de exdmenes no ordenados por un médico.

Siglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

Muestra recibida el 12/02/2016 a las 13:00 hrs, rotulada como: Felipe de La Cruz

Lic. José Luarca Vasquez

E Colegiado No, 2859
Quimica y Hematologia

LBWENDY

£
g

o,

www.herrerallerandi.com

Pag. 1 of 1
6 Ave. 7-90 Zona 10 Ciudad de Guatemala, 04010

PBX {502) 2384 5959 Ext. 2309 y 2310 Directo {(502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0501




6 Ave. 7-90 Zona 10

?Hﬂmpil.ﬂ L] d Ciudad de Guatemala, 01010
PBX (502) 2384 5959 Ext. 2308 y 2310 . DoC
SUSCILSCIIR Directo (502) 2332 0444 F:x (502) 2331 0591 R esultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: —Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emision:  12/2/2016 18:25:48
Solicitud: 2603568
-ASODIAZ- 4 CARLOS LUIS Servicio: VEL
Ingreso: 677706  12/2/2016 6:39:44 Sexo: M Edad: Na.Lab: Q-953
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO

Prueba - o " Resultado | Dim. | Intervalo Referencia

COLINESTERASA 7.4 U/mL H 590-1222 M 465-10.44

Nota: Los resultados de laboratorio clinico aisiados noe son datos concluyentes de patologlas. La apreciacién médice es Indispensable. Es responsabilidad
del paciente el manejo de resultados de exdmenes no ordenados por un médico.
Siglas: VC: Valor critica; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

@

®

Muestra recibida el 12/02/2016 a las 13:00 hrs, rotulada como: Carlos Luis

Lic, José Luarca Vasquez

Colegiado No. 2859
Quimica y Hematologia
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° 6 Ave. 7-90 Zona 10
Hospital . Ciudad de Guatemala, 01010
Herrera Llerandi  PBX (502) 2384 5959 Ext. 2309 y 2310

Directo (502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0s91 R esutltados de Laboratorio Clinico

——Paciente: —Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emision:  12/2/2016 18:25:42
Solicitud: 2603569
-ASODIAZ- 5§ MANUEL PU Servicio: VEL
Ingreso: 677707  12/2/2016 6:40:37 Sexo: M Edad: No.Llab: Q-954
Médico:

MEDICO NO ESPECIFICADO

" Prueba "7 Resultado | Dim. |
COLINESTERASA

Intervalo Referencia

7.93 u/mL H: 5.90-12.22, M: 4.65- 10.44

Nota: Los resultados de laboratorio clinico alslados no son datos concluyenites de patologlas. La apreclacién médica es indispensable, Es responsabilidad
del pacienta el manejo de resultados de examenes no ordenados por un médico.

Siglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada,

O

O

Muestra recibida el 12/02/2016 a las 13:00 hrs, rotulada como: Manuel Pu

Lic. José Luarca Vasquez

[7: Coleglado No. 2859
a g Quimica y Hamatologia
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6 Ave. 7-90 Zona 10
Ciudad de Guatemala, 01010
PBX {502) 2384 5959 Ext. 2309 y 2310
Directo (502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0591

Resultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: —Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emisién:  12/2/2016 18:25:34
Solicitud: 2603570
-ASODIAZ- 6 JOSE TZOY SIMAJ Servicio: VEL
Ingreso: 677708  12/2/2016 6:41:14 Sexo: M Edad: No.Lab.: Q-955
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO
~ Prueba - Resultado | Dim. | Intervalo Referencia
COLINESTERASA

7.23

WmL H 590-1222 M. 465-1044

Nota: Los resultados de laboratorio ciinico aislados no son datos concluyentes de patologlas. La apreciacién médica es Indispensable. Es responsablildad
del paciente el manajo de resultades de exdmenes no ordenados por un médico.

Siglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

Muestra recibida el 12/02/2016 a las 13:00 hrs, rotulada como: Jose Tzoy

LBWENDY
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Lic. José Luarca Visquez
Colegiado No. 2859
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6 Ave. 7-90 Zona 10

V) Hospital . Ciudad de Guatemala, 01010
Herrera Llerancdi  PBx (502 2384 5950 Ext. 2309 y 2310

Directo (502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0501 Resultados de Laboratorio Clinico

—Paciente:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606)

-ASODIAZ- 7 GREGORIO PU
Ingreso: 677709  12/2/2016 §:41:52 Sexo: M Edad:

—Resultado:
Emisién:  12/2/2016 18:25:29
Solicitud: 2603571
Servicio: VEL
No. Lab.: Q-956

Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO

Prueba
COLINESTERASA

Resultado | Dim. | Intervalo Referencia

U/mL H 580-1222, M: 4.65 - 10 44

Nota: Los resultados de laboraforie clinico alslados no son datos concluyentes de patofoglas. La apreciacion médica es indispensable. Es responsabifidad

del paciente el manejo de resultados de exdmenes no ordenados por un médico.
Siglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

O

®

Muestra recibida el 12/02/2016 a las 13:00 hrs, rotulada como: Gregorio Pu

Lic. José Luarca Vasquez
Colegiado No. 2859

Cuimica y Hematologia
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6 Ave. 7-90 Zona 10

?HHmpulal 1 g Ciudad de Guatemala, 01010
PBX (502) 2384 5958 Ext. 2309 y 2310 . S
CITEra LIETaNAl o ecta (s02) 2332 0444 Fax (s02) 2331 0591 Resultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30212606) Emisién:  12/2/2016 182522
Solicitud: 2603572

-ASODIAZ- 8 CARLOS GOMEZ ALVARADO Servicio: VEL

Ingreso: 677710  12/2/2016 6:42:34 Sexo: M Edad: No. Lab: Q-957
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO
" Prueba | Resultado | Dim. | Intervalo Referencia

COLINESTERASA 8.04 U/mL H:5.90-12.22. M 4.65- 10.44

Nota: Los resuitados de Jaboratorio ciinico alslados no son datos concluyentes de paltofogias. La apreciacién médica es indispensable. Es responsabliidad
del paciente ef manejo de resulfados de exdmenes no ordenados por un médico.
Siglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

O

e

Muestra recibida el 12/02/2016 a las 13:00 hrs, rotulada como: Carlos Gomez

Lic. José Luarca Vasquez

Coleglado No, 2858
Quimica y Hematologia
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6 Ave. 7-80 Zona 10

J Hospital . Ciudad de Guatemala, 01010
Herrera Llerandi  Pex (s02) 2384 5959 Ext. 2309y 2310

Directo (502) 2332 0444 Fax (502) 2331 0591 Resultados de Laboratorio Clinico

——Paciente: —Resultado:
Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARO GIRON (Tel. 30219606) Emision:  12/2/2016 18:24:49
Solicitud: 2603573

-ASODIAZ- 9 CARLOS GARCIA Serviclo: VEL

Ingreso: 677711 12/2/2016 6:43:10 Sexo: M Edad: No. Lab: 0-958
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO
~ Prueba B [ ‘Resultado | Dim. |  Intervalo Referencia

COLINESTERASA

UimL H:5980-1222, M 465-10.44

Nota: Los resuitados de laboratorio ciinico aisiados no son datos concluyentes de patologlas. La apreciacién médica es Indispensable. Es responsabliidad

del paciente el manefo de resultados de exdmenes no ordenados por un médico.
Siglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

O

Muestra recibida el 12/02/2016 a las 13:00 hrs, rotulada como: Carlos Garcla

Lic. José Luarca Vasquez
Colegiado No. 285%
Quimica y Hematologla
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6 Ave, 7-80 Zona 10
Hospital Ciudad de Guatemala, 01010

| PBX{502) 2384 5959 Ext. 2309 y 2310 8 o
Herrera Llerandi | pex (02) 2332 044 Fax (502) 2331 0591 Resultados de Laboratorio Clinico

—Paciente: Resultado:

Nombre: 209942 CONSULTORES ALFARC GIRON (Tel. 30219606) Emisién:  12/2/2016 18:24:55
Solicitud: 2603574

-ASODIAZ- 10 CARLOS DE LA CRUZ Servicio: VEL
Ingreso: 677712  12/2/2016 6:43:50 Sexo: M Edad: No.Lab.: Q-959
Médico:
MEDICO NO ESPECIFICADO
[\ " Prueba - ) " Resuitado | Dim. | Intervalo Referencia
COLINESTERASA 89 U/mL H 5.90- 1222, M: 465 - 10.44

Nota: Los resultados de laboratorio clinico aislados no son datos concluyentes de patologias. La apreclacion médica es Indispensable. Es responsabilidad
del paciente el manejo de resuitados de exdmenes no ordenados por un médico,
Siglas: VC: Valor critico; RC: Resultado Confirmado; PD: Prueba Derivada.

O

o

Muestra recibida el 12/02/2016 a las 13:00 hrs, rotulada como: Carlos de La Cruz

Llc. José Luarca Vasquez
Colegiado No, 2859
Quimica y Hematologia
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